Meret66 seaduse ja meresdiduohutuse seaduse muutmise seaduse eelndu seletuskirja lisa

Euroopa Liidu direktiivi ja Eesti 6igusakti vastavustabel

EL-i digusakti norm Meret66 seadus jm seadused Vastavus Mereto6 seaduse ja teiste seaduste
kehtivale muutmise seaduse eelndu
Oigusele
Artikkel 1

Kaesoleva direktiiviga

rakendatakse Rahvusvahelise

Tooorganisatsiooni 2007. aasta

kalandusto konventsiooni Ei ole vaja

rakendamist kasitlev kokkulepe, ule votta

mis so6lmiti 21. mail 2012. aastal
merekalandussektoris liidu tasandi

sotsiaalpartnerite, tapsemalt
Euroopa Liidu
pdllumajandustihistute Uldise liidu
(Cogeca), Euroopa

Transporditootajate Foderatsiooni
(ETF) ja Euroopa Liidu

kalandusettevotete riiklike
organisatsioonide (Européche),
vahel.

Kokkuleppe tekst on esitatud
kdesoleva direktiivi lisas.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid vbivad sailitada voi
kehtestada merekalandussektori
tootajate suhtes satted, mis on




soodsamad kaesoleva direktiivi
satetest.

2. Kaesoleva  direktiivi
rakendamine ei digusta mingil juhul
tootajate Uldise kaitstuse taseme
alandamist direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas. See ei
piira likmesriikide ja liidu tasandi
sotsiaalpartnerite  digust  votta
olukorra muutudes vastu
teistsuguseid oigus- ja
haldusnorme VOi kehtestada
lepingulise  korra, mis erineb
kaesoleva direktiivi vastuvétmise
ajal kehtinud korrast, tingimusel et
alati taidetakse kaesoleva
direktiiviga ette nahtud
miinimumndudeid.

3. Kaesoleva  direktiivi
kohaldamise ja tdlgendamisega ei
piirata selliste liidu voi likmesriikide
digusnormide voi tava kohaldamist,
millega nahakse asjaomastele
tootajatele ette soodsamad
tingimused.

Ei ole vaja
Ule voétta

Artikkel 3

Liikmesriigid maaravad kindlaks
karistused, mida kohaldatakse
kaesoleva direktiivi kohaselt vastu

voetud liikmesriikide satete
rikkumise korral. Karistused
peavad olema téhusad,

proportsionaalsed ja hoiatavad.

Ei ole vaja
ule vétta




Artikkel 4

1. Liikmesriigid jdustavad
kdesoleva direktiivi jargimiseks
vajalikud &igus- ja haldusnormid
hiiemalt 15. novembril 2019.
Liikmesriigid teatavad nendest
viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need satted vastu
votavad, lisavad nad nendesse voi
nende ametlikul avaldamisel nende
juurde viite kdesolevale direktiivile.
Sellise viitamise viisi naevad ette
liikmesriigid.

2. Liikkmesriigid edastavad
komisjonile kaesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas
vastuvoetud pohiliste siseriiklike
oigusnormide teksti.

Ei ole vaja
Ule voétta

Ei vasta

Meretd6d seaduse normitehnilist markust
taiendatakse tekstiosaga ,,Noukogu direktiiv
(EL) 2017/159, 19. detsember 2016, millega
rakendatakse Euroopa Liidu
pdllumajandusthistute Uldise liidu (Cogeca),
Euroopa Transporditdotajate Foderatsiooni
(ETF) ja Euroopa Liidu kalandusettevotete
riiklike organisatsioonide uhenduse
(Européche) vahel 21. mail 2012 sélmitud
kokkulepe , mis kasitleb Rahvusvahelise
Tdoorganisatsiooni 2007. aasta kalandust6o
konventsiooni rakendamist (ET L 25,
31.1.2017, Ik 12-35)

Artikkel 5

Komisjon esitab parast
likmesriikide ja liidu tasandi
sotsiaalpartneritega
konsulteerimist aruande ndukogule
kaesoleva direktiivi rakendamise,
kohaldamise ja hindamise kohta
hiljemalt 15. novembril 2022.

Ei ole vaja
ule vétta

Artikkel 6

Kaesolev direktiiv joustub
Rahvusvaheline Té6organisatsioon

Ei ole vaja
ule vétta




2007. aasta kalandusto
konventsiooni joustumise paeval.

Komisjon avaldab Euroopa Liidu

Teatajas  selle konventsiooni
jéustumise kuupaeva.
Artikkel 7 Ei ole vaja
Ule votta
Kaesolev direktiiv on adresseeritud
likmesriikidele.
LISA
Kokkulepe, mis kasitleb
Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni 2007. aasta
kalandust66 konventsiooni
rakendamist
1. OSA
MOISTED JA KOHALDAMISALA
MOISTED
Artikkel 1
Kokkuleppes kasutatakse jargmisi | Kalaplitigiseadus (KPS)
moisteid: Vastab

(a) puugioperatsioon — kalade
vdi muude mere bioloogiliste
ressursside paddmine vOi
puddmine ja toéotlemine;

(b) kaubanduslik kalaplik -
kdik  pllgioperatsioonid, valja
arvatud kalapluk elatise
hankimiseks ja harrastuspuuk;

§ 3. Moisted

(1) Kalaptitk on tegevus, mille
eesmark on kala, jéesiimu ja
teiste  sdoOrsuude, joevahi,
krevetiliste ning teiste
kimnejalaliste, kalmaari ja
teiste peajalgsete (edaspidi kdik




(c) padev asutus — minister,
valitsusasutus  voi  liikkmesriigi
maaratud muu asutus, kellel on
o6igus vala anda eesKirju,
korraldusi véi muid juhendeid, millel
on vastava reguleerimiseseme
suhtes seaduse joud, ning oigus
nende taitmist tagada;

(d) konsulteerimine — padeva
asutuse konsulteerimine
asjaomaste tdoandjate ja tOotajate
esindusorganisatsioonidega ning
eelkdige kalalaevareederite ja
kalurite
esindusorganisatsioonidega,  kui
need on olemas;

(e) kalalaevareeder vdi omanik
— kalalaeva omanik v6i muu
organisatsioon vai isik, naiteks juht,
laevaagent VOi laevapereta
prahtija, kes on vdtnud omanikult
enda peale vastutuse laeva 166
eest ning kes on selle vastutuse
vBtmisel ndustunud Ule vdtma
kalalaevareederite suhtes
kokkuleppe kohaselt kehtestatud
kohustused ja vastutuse,
olenemata sellest, kas muu

koos kala) hdivamine nende
kinnipiidmise voi surmamise
teel ning veetaime kogumine.

Vt ka vasted punktide f ja h
juures.

Meret66 seadus (MT66S)
§ 5. Reeder

Reeder kaesoleva seaduse
tahenduses on
meresodiduohutuse  seaduses
nimetatud isik voi muu isik, kes
meretddlepingu  sdlmimisega
votab endale toosuhtes
tédandja digused, kohustused
ja vastutuse.

Ei ole vaja
ule votta

Ei ole vaja
Ule votta

Vastab




organisatsioon vdi isik taidab
kalalaevareederi nimel teatavaid
kohustusi voi tlesandeid;

) kalur — isik, kes to6tab voi
on t6dle voetud mis tahes
Ulesannetes  kalalaeva pardal
artiklis 2 satestatud tingimuste
alusel, kuid valja arvatud lootsid ja
kai aares seisva kalalaeva pardal
toid teostav kaldapersonal;

(9) kaluri t66leping — tddleping,
lepingusatted v6i muud sarnased
kokkulepped v&6i muu leping, mis
reguleerib  kaluri  elamis- ja
tootingimusi laeva pardal;

(h) kalalaev ~ vb6i laev -
igasugune laev v6i paat, mis sdidab
likmesriigi lipu all vbi mis on kantud
likmesriigi registrisse, selle
omandivormist sbltumata, ning
mida kasutatakse vdi kavatsetakse

KPS § 3. Maisted

(5) Kalur on fuusiline isik, kes
vahetult pttab kala vbi kogub
veetaimi kutselise kalapuugi
vahendiga.

MTO06S § 4. Laevapere liige

(1) Laevapere liige kaesoleva
seaduse tahenduses on laeval
tootav  fuusiline isik, kes
toollesannete taitmisel hoiab
laeva kaigus vbi teenindab
reisijaid.

MTo66S § 3. Meretodleping

Meretooleping on tddleping,
mille alusel teeb flusiline isik
(edaspidi  laevapere liige)
teisele isikule (edaspidi reeder)
t60d, alludes reederi juhtimisele
ja kontrollile. Reeder maksab
laevapere liikmele t606 eest tasu

KPS § 33. Kalalaev

(2) Kalalaev kaesoleva seaduse
tdhenduses on laev, mis on
kohandatud kala- vb6i muu vee-
elusvaru kaubanduslikuks
kasutamiseks.

Vastab

Vastab

Vastab

Vastab




kasutada kaubandusliku kalapuugi
eesmargil;

(i) pikkus (L) - 96 %
kogupikkusest veeliinil, mis on 85
% korgusel vahimast teoreetilisest
pardakdrgusest, modddetuna Kiilu
Ulaservast, vdi pikkus vOOrtaavi
valisservast roolipalleri telgjooneni
samal veeliinil, kui see on pikem;
kiilukaldega laevade puhul
moddetakse pikkust arvutusliku
veeliiniga roopsel veeliinil;

()] loodsirgete vaheline pikkus
— voori loodsirge ja ahtriloodjoone
vaheline kaugus; voori loodsirge
Uhtib  voortrdavi  valisservaga
veeliinil, kus pikkust (L)
mdddetakse; ahtriloodjoon Uhtib
roolipalleri  telgjoonega  samal
veeliinil;

Meresoiduohutuse seadus
(MSOS)

§ 2. Moisted

Kaesoleva seaduse

tahenduses on:

41) kalalaev — laev, mis on
seadistatud o] mida
kasutatakse kala vdi muu
elusvaru kaubanduslikuks
puugiks.

MSOS § 2. Moisted

Kéaesoleva seaduse

tahenduses on:

24) kogupikkus ehk uldpikkus
(LOA - length over all,
meetrites) — vahekaugus laeva
kdige ahtri- ja vooripoolsemate

punktide vahel, kus voor
hélmab kere veekindlaid
konstruktsioone, pakki ja
umbreelingut, kuid mitte

pukspriiti ja kaitsereelingut, ning
ahter hélmab kere veekindlaid
konstruktsioone,  ahtripeeglit,
puppi, traali rampi ja
umbreelingut, kuid mitte
kaitsereelingut, kaiturit,
roolilehte, tuukritreppi ja
platvormi;

Vastab




(k) kipper — kalur, kes juhib
kalalaeva;

()] varbamis- ja
vahendustalitus — avaliku vdi
erasektori isik, arilhing, asutus,
blroo vdi muu organisatsioon, kes

34) pikkus (arvestuslik pikkus)
(L — length, meetrites) — 96
protsenti teoreetilise veeliini
kogupikkusest, kui ei ole
satestatud teisiti. Teoreetiline
veeliin paikneb joonel, mis asub
85 protsenti minimaalseima
parda korgusest modddetuna
Kiilu dlemisest servast. Kui
pikkus voortaavi esiservast kuni
rooli palleri teljeni, méodetuna
moodda sama veeliini, on

suurem, arvestatakse
pikkuseks viimane. Laevadel,
mis on konstrueeritud
kiilukaldega, peab veeliin olema
paralleelne teoreetilise
veeliiniga;

Kaubandusliku meresoidu
koodeks (KMSK)

§ 62. Kaptenil lasub laeva
Uldjuhtimine, sealhulgas laeva
navigeerimine, kd&ikide ohutu
laevasdidu tagamiseks vajalike
meetmete rakendamine, korra
sailitamine laeval, kdige selle
arahoidmine, mis voOiks olla
kahjulik laevale, laeval olevatele
inimestele ja lastile.

Tooturuteenuste ja -toetuste
seadus (TTTS)

§ 12. Todvahendus

Vastab

Vastab




tegeleb kalalaevareederite nimel
kalurite varbamise voi kalurite
toéolerakendamisega nende juures;
(m)  eratédhdivebiroo -
erasektori isik, arilihing, asutus,
blroo vdi muu organisatsioon, kes
tegeleb Kkalurite todlevotmise voi

kaasamisega, et teha nad
kattesaadavaks

kalalaevareederitele, kes
maaravad neile Ulesanded ja

jalgivad nende Ulesannete taitmist.

(1) Toobvahendus on t60 ja
tootaja  leidmiseks  vajaliku
teabe vahendamine isiku ja
tédandja vahel.

MTo66S § 70. Laevapere
liikme toovahendus

(1) Laevapere likme
tédvahendusteenus on laeval
to6od otsivale isikule sobiva t66
ja reederile sobiva laevapere
likme pakkumine.

Artikkel 2
1. Kui kokkuleppes ei ole
satestatud teisiti, kohaldatakse
kokkulepet:

(a) koikide kalurite suhtes, kes
tédtavad mis tahes Ulesannetes
toolepingu alusel voi on téésuhtes
kalalaeval, mis tegeleb
kaubandusliku kalaputgiga;

(b) koikide  teiste  kalurite
suhtes, kes viibivad punktis a
osutatud kaluritega sama laeva
pardal, et tagada Uldine ohutus ja
tervisekaitse.

2. Kui tekib kahtlus, kas laev
tegeleb kaubandusliku
kalapuugiga, lahendab kisimuse
padev asutus parast
konsulteerimist.

3. Iga liikmesriik vbib parast
konsulteerimist laiendada 24 meetri

MT66S
§ 2. Seaduse kohaldamisala
(1) Kaesolevat seadust

kohaldatakse tootamisele Eesti
laevakinnistusraamatusse Vvoi

laevapereta prahitud laevade
registrisse kantud laeval
(edaspidi laev).

(3) Kaesolevat seadust ei

kohaldata tootamisele alla 24
meetri pikkusel kalalaeval.

(5) Vaidluse, kas laeva suhtes
kohaldatakse kaesolevat
seadust, lahendab kohtuvaliselt
Veeteede Amet, konsulteerides
reederite ja laevapere liikmete
esindusorganisatsioonidega.

Vastab
osaliselt

Ei ole vaja
ule vétta

Meretd6d seaduse paragrahvi 1 I16ige 3
muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

(3) Kaesolevat seadust ei kohaldata
tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval, valja  arvatud kaesoleva

paragrahvi |6ikes 3" satestatud juhtudel.




pikkustel ja pikematel laevadel
tootavate kalurite suhtes
konventsioonis satestatud kaitset
taielikult voi osaliselt alla 24-
meetristel laevadel tootavatele
kaluritele.

Artikkel 3

1. Kui kokkuleppe kohaldamine
tekitab olulisi eriprobleeme,
pidades silmas asjaomaste kalurite
konkreetseid teenistustingimusi voi
kalalaevade pulgitegevust, voib
likmesriik objektiivsetel alustel jatta
parast konsulteerimist kokkuleppe
nduetest vbi selle teatavatest
satetest valja piiratud kategooria
kalurid voi kalalaevad.

2. Eelmise lb6ike alusel tehtava
valistuse korral votab padev asutus
vastavalt vajadusele meetmed, et
laiendada jark-jargult kokkuleppest
tulenevaid ndudeid koikide
asjaomaste kategooriate kaluritele
ja kalalaevadele maksimaalselt viie
aasta jooksul alates kaesoleva
kokkuleppe joustumisest.

3. Kaesoleva artikli kohaldamine ei
Oigusta mingil juhul kokkuleppe
joustumise ajal liidu oGigusega
hdlmatud valdkondades kehtinud
tootajate  Uldise  kaitsetaseme
alandamist.

Ei ole vaja
ule vétta

Artikkel 4

Ei ole vaja
ule vétta




Kokkulepe ei modjuta uhtegi
seadust, otsust vdi tava ega
kalalaevareederite ja kalurite vahel
sOlmitud  lepingut, mis tagab
kaluritele kaesolevas kokkuleppes
satestatust soodsamad tingimused.

Artikkel 5

1. Kaesoleva artikli kohaldamine ei

piira direktiivi 93/103/EU
kohaldamist.
2. Kalalaevareederi uldine

kohustus on tagada, et kipril on
vajalikud vahendid ja vdimalused
kokkuleppe kohustuste taitmiseks.

3. Selleks et tagada pardal viibivate
kalurite ohutus ja laeva ohutu
kaitamine, holmavad Kipri
kohustused muu hulgas, kuid mitte
tksnes jargmist:

(a) sellise jarelevalve
korraldamine ja samuti selle
tagamine, et kaluritel oleksid t66
ajal voimalikult head ohutus- ja
tervishoiutingimused;

(b) kalurite juhtimine ohutus- ja
tervishoiundbudeid austaval Vviisil,
sealhulgas vasimuse tekkimise
arahoidmine;

(c) laeva pardal tooohutus- ja
tootervishoiualast teadlikkust

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohaldub

jargmine:

MT66S
§ 22. Reederi kohustused

Reeder on lisaks todlepingu
seaduse §-s 28 satestatule
eelkdige kohustatud:

1) tagama kaptenile vajalike
vahendite olemasolu
seadusega ning Kkollektiiv- ja
meretdolepinguga ettendhtud
kohustuste taitmiseks;

2) tagama ohutud t66- ja

elamistingimused ning
tervisekaitsenbuete  jargimise
laeval;

3) tutvustama laevapere
likmele tema todlevotmisel ja
tootamise ajal  tuleohutus-,
tédohutus-, tododtervishoiu- ja
keskkonnakaitsendudeid ning
reederi kehtestatud
téokorralduse reegleid laeval,

4) tagama omal kulul laevapere
likmele t66 tegemiseks vajaliku

Vastab
osaliselt

Meretb6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse
I6ikega 3" jargmises sbnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I16ikes
1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




suurendava
vBimaldamine ning
(d) meresdiduohutuse ja
vahikorra reeglite ning nendega
seotud hea merepraktika jargimise
tagamine.

valjadppe

4. Kalalaevareeder ei takista Kipril
sellise otsuse tegemist, mis Kipri
professionaalse hinnangu kohaselt
on vajalik pardal viibivate kalurite
ohutuse vdi laeva ohutuse ning
selle ohutu juhtimise ja kaitamise
tagamiseks.

5. Kalurid peavad taitma Kipri
seaduslikke korraldusi ning jargima
kohaldatavaid ohutus- ja
tervisekaitsemeetmeid.

t60-, eri- ja ametiriietuse ning
isikukaitsevahendid;

§ 30. Tootervishoiu- ja
tooohutusnouded

(1) Reeder tagab laevapere
likmele ohutud ja tervislikud
tookeskkonnatingimused ning
rakendab meetmeid dnnetuste
arahoidmiseks kooskdlas
todtervishoiu ja tddohutuse
seadusega.

(2) Reeder korraldab laevapere
likme toodtervishoiu- ja
tédohutusalase valjadppe enne

tema laeval t6dle asumist.
Laeval korraldab laevapere
likme tootervishoiu- ja
tédohutusalase  juhendamise
kapten.

§ 14. Laevapere liikme
kohustused

Kui seadusest, kollektiiv- voi
meretdolepingust ei  tulene
teisiti, taidab laevapere liige
lisaks toOlepingu seaduse §-s
15 satestatule eelkdige jargmisi
kohustusi:

1) taidab oigel ajal ja tapselt
reederi, kapteni ja muu padeva
isiku seaduslikke korraldusi;

2) jargib laeval kehtestatud
korra- ja ohutusndudeid.




Koigile kalalaevadele
kohalduvad séatted:

Toodtervishoiu ja té6ohutuse
seadus (TTOS)

§ 12. Uldsitted

(1) Todandja tagab
tootervishoiu ja tdoohutuse
nduete taitmise igas t66ga

seotud olukorras. Kui
tooulesandeid taidetakse
renditdbona, tagab

kasutajaettevdtja tootervishoiu
ja tdodohutuse nduete taitmise
kasutajaettevotja juures.

§ 13. Téoandja kohustused ja
oigused

(1) Tédandja on kohustatud:

5') tagama, et ohualal t66tab
ainult asjakohase juhendamise
ja valjadppe saanud téoétaja voi
todd tehakse sellise tddtaja
jarelevalve all;

13) korraldama tootaja
juhendamise ja valjadppe.

Uldiselt kehtivad nduded:

§ 62. Kaptenil lasub laeva
uldjuhtimine, sealhulgas laeva
navigeerimine, koikide ohutu
laevasdidu tagamiseks vajalike
meetmete rakendamine, korra
sailitamine laeval, kdige selle




arahoidmine, mis vdiks olla
kahjulik laevale, laeval olevatele
inimestele ja lastile.

Kapteni korraldused temale
antud volituste piires kuuluvad
vastuvaidlematus korras
taitmisele koigi laeval olevate
isikute poolt.

Majandus- ja
kommunikatsiooniministri
21.05.2013.a maarus nr 34

Laeva vahiteenistuse kord

§ 2. Vahiteenistuse
tildpohimotted

(1) Kapten peab korraldama
oma laeval vahiteenistuse, mis

tagab laeva ohutu
navigeerimise. Kapten
korraldab vahiteenistuse
selliselt, et vahipersonali
téhusust ei vahendaks

Ulevasimus, ja et kohustused
oleksid jaotatud nii, et reisi
esimeses vahikorras olevad
laevapere liikmed ja sellele
jargnevates vahikordades
olevad laevapere likmed
oleksid piisavalt valjapuhanud
ja muidu sobivad tdédilesannete
taitmiseks.




Artikkel 6

1. Kaesoleva artikli kohaldamine qi
piira direktiivi 94/33/EU
kohaldamist.

2. Vanuse alammaar kalalaeval
tootamiseks  on 16  aastat,
tingimusel et noor inimene ei ole
riigisiseste  Oigusaktide kohaselt
enam koolikohustuslane. Padev
asutus voib siiski lubada vanuse
alammaara 15 aastat isikute puhul,
kes ei ole riigisiseste digusaktide
kohaselt enam koolikohustuslased
ja kes saavad kalanduse alal
kutsebpet.

3. Padev asutus vbib kooskdlas
riigisiseste seaduste ja tavaga
lubada 15 aasta vanustel isikutel
teha koolivaheaegadel kerget t66d.
Sellisel juhul maarab ta parast
konsulteerimist kindlaks lubatud
tooliigid ning naeb ette sellise t66
tegemise tingimused ja ndutavad
puhkeajad.

4. Vanuse alammaar kalalaeval
selliste toode maaramisel, mille
laad vbi tegemise tingimused
seavad tdendoliselt ohtu noorte
inimeste tervise, ohutuse, fuusilise,
vaimse vOi sotsiaalse arengu,
hariduse voi kolbluse, ei tohi olla
vahem kui 18 aastat.

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo66S
§ 12. Meretoodlepingu
s6lmimine alaealisega

Reeder ei tohi meretddlepingut
s6lmida alla 16-aastase
alaealisega ega teda to0le
lubada.

§ 45. Alaealise toole
rakendamise piirangu erisus

Alaealise laevapere liikme
téole rakendamisele ei
kohaldata t66lepingu seaduse §
49 16ikes 1 satestatud piirangut,
kui alaealine teeb t66d koolituse
vOi praktika kaigus ja tddtamine
ei kahjusta tema tervist ega
heaolu.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ja uldiselt
kohalduvad satted:

Pohikooli- ja

gumnaasiumiseadus

§ 9. Koolikohustus

(2) Koolikohustuslik on isik
(sealhulgas valisriigi
kodakondsusega VOi
maaratlemata kodakondsusega

Vastab
osaliselt

Meretb6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse
I6ikega 3" jargmises sbnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 I6ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 I6igetes 1-3, § 34 |6ikes
1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.

Meretod seaduse paragrahv 45 tekst
muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

(1) Kokkulepe, mille kohaselt alaealine
kohustub t66d tegema ajavahemikul 21.00-
6.00, on tihine.

(2) Alaealise laevapere likme tdole
rakendamisele ei kohaldata k&esoleva
paragrahvi 16ikes 1 satestatud piirangut, kui
alaealine teeb t66d koolituse voi praktika
kaigus ja tootamine ei kahjusta tema tervist
ega heaolu.




5. Tegevuse liigid, mille suhtes
kohaldatakse kaesoleva artikli
Idiget 4, maaratakse kindlaks
riigisiseste  digusnormidega VoI
padeva asutuse poolt parast
konsulteerimist, vottes arvesse
asjaomaseid riske ja kohaldatavaid
rahvusvahelisi standardeid.

6. Riigisiseste 6igusnormide voi
padeva asutuse otsusega voib
parast konsulteerimist lubada
kdesoleva artikli 16ikes 4 osutatud
tegevuse sooritamist alates 16.
eluaastast, tingimusel et noor
inimene ei ole riigisiseste seaduste
kohaselt enam koolikohustuslane
ning et asjaomaste noorte inimeste
tervis, ohutus, fuusiline, vaimne ja
sotsiaalne areng, haridus ja kdlblus
on  taielikult  kaitstud ning
asjaomased noored on saanud
piisava erivaljadppe voi kutsedppe
ning enne merele minekut
ohutusalase pdhivaljadppe.
Jargitakse direktiivi 94/33/EU artikli
7 16ikes 3 satestatud ndudeid.

7. Alla 18 aasta vanuste kalurite
rakendamine 06to6le on keelatud.
Kaesoleva artikli  tdhenduses
maaratletakse moiste ,00”
riigisisese Oiguse ja tava kohaselt.
See hoélmab vahemalt Gheksa tunni
pikkust ajavahemikku, mis algab
hiliemalt keskddl ja 16peb mitte
varem kui kell 5 hommikul. Padev

isik, valja arvatud Eesti Vabariiki
akrediteeritud  valisriigi  vOi
rahvusvahelise organisatsiooni
esindaja laps, kelle elukoht on
Eestis), kes on saanud enne
kdimasoleva aasta 1. oktoobrit
seitsmeaastaseks. Isik on
koolikohustuslik kuni
pdhihariduse omandamiseni voi
17-aastaseks saamiseni.
(Uldiselt on  16-aastased
pohikooli I1dpetanud)

Toolepingu seadus (TLS)
§ 7. Toéolepingu soélmimine
alaealisega

(1) Tédandja ei tohi tddlepingut
sblmida alla 15-aastase Vdi
koolikohustusliku  alaealisega
ega teda tddle lubada, valja
arvatud kaesoleva paragrahvi
I16ikes 4 satestatud juhtudel.

(2) Tédandja ei tohi todlepingut
sb6lmida alaealisega ega lubada
teda tdole, mis:

1) Uletab alaealise kehalisi voi
vaimseid vbimeid;

2) ohustab alaealise kdlblust;
3) sisaldab ohte, mida
alaealine ei suuda o&igel ajal
margata ega ara hoida
kogemuse vOi valjadppe
puudumise tottu;




asutus vdib teha erandi 066t60
piirangu rangest  jargimisest,
tingimusel et jargitakse direktiivi
94/33/EU artiklis 9 satestatud
ndéudeid, kui:

(a) see takistaks asjaomaste
kalurite tohusat valjadpet
kehtestatud programmide ja
ajakavade kohaselt vdi

(b) tédulesande eripara VoI
tunnustatud koolitusprogramm
nduab, et erandiga hdélmatud
kalurid taidavad tédulesandeid
00sel, ning asutus teeb péarast
konsulteerimist kindlaks, et t00 ei
avalda kahjulikku mdju nende
tervisele ega heaolule.

8. Kaesolev artikkel ei mojuta
likmesriigi vdetud kohustusi, mis
tulenevad mis tahes
rahvusvahelise  tdokonventsiooni
ratifitseerimisest, millega tagatakse
kdesolevas  artiklis  kasitletud
noortele kaluritele paremat kaitset
pakkuvad tingimused.

4) takistab alaealise sotsiaalset
arengut \ell hariduse
omandamist;

5) ohustab alaealise tervist t66
iseloomu vdi tddkeskkonna
ohutegurite tottu.

(3) Kéesoleva paragrahvi I6ike
2 punktis 5 nimetatud téo6de ja
ohutegurite loetelu kehtestab
Vabariigi Valitsus maarusega.

(4) Toobandja voib 13-14-
aastase alaealisega voi 15-16-
aastase koolikohustusliku
alaealisega s6lmida tddlepingu
ja lubada teda tddle, kus
téokohustused on lihtsad ega
ndua suurt kehalist vdi vaimset
pingutust (kerge 166). 7-12-
aastasel alaealisel on lubatud
teha kerget t66d kultuuri-,
kunsti-, spordi- vOi
reklaamitegevuse alal.

§ 49. Alaealise toole
rakendamise piirang

(1) Tdhine on kokkulepe, mille
kohaselt:

1)  koolikohustuslik  tddtaja
kohustub tegema t66d kell
20.00 kuni 6.00;

2) 15-17-aastane t6otaja, kes
ei ole koolikohustuslik,
kohustub tegema t6od kell
22.00 kuni 6.00.




Artikkel 7

1. Kalurid ei to6ta kalalaeva pardal
ilma kehtiva arstitbendita, mis
kinnitab nende sobivust oma
toollesannete taitmiseks.

2. Padev asutus vdib parast
konsulteerimist teha erandeid
kaesoleva artikli I6ike 1
kohaldamisest, vodttes arvesse
kalurite ohutust ja tervisekaitset,

laeva suurust, meditsiiniabi
kattesaadavust ja
evakueerimisvoimalusi, reisi

kestust, laeva tegevuspiirkonda
ning puugioperatsiooni liiki.

3. Kaesoleva artikli 16ike 2 erandeid
ei kohaldata kaluri suhtes, kes
todtab 24 meetri pikkusel Voi
pikemal kalalaeval vdi laeval, mis
tavaliselt jadb merele kauemaks kui
kolmeks paevaks. Kiireloomulistel
juhtudel vdib padev asutus lubada
kaluril tootada sellisel laeval
piiratud  ja kindlaksmaaratud
ajavahemiku jooksul kuni
arstitdendi saamiseni, tingimusel et
kaluril on hiljutise kuupaevaga
aegunud arstitdend.

MT66S

§ 32. Laevapere liikme
tervisekontrolli ja laeval
meditsiiniabi andmise
nduded

(3) Laevapere liige labib
eelneva ja perioodilise
tervisekontrolli
meresodiduohutuse  seaduses
satestatud korras.

MSOS

§ 26. Meret66lepingu
sO0lmimist taotleva isiku,
laevapere lilkme,

meredppeasutusse Oppima
asuja ja seal oppija
terviseseisund ning
tervisekontroll

(3) Meretddlepingu solmimist
taotlev  isik peab  enne
meretddlepingu sOImimist
labima eelneva tervisekontrolli,
mille kaigus tehakse kindlaks
tema terviseseisund ja sobivus
laeval t66tamiseks.

(6) Meretdodlepingu sdlmimist
taotleva isiku, laevapere liikme,

tasemeharidust andvasse
meredppeasutusse o6ppima
asuja ja tasemeharidust andvas
meredppeasutuses oppija

terviseseisund peab vastama
kehtestatud tervisenduetele.

Vastab




Kehtestatud tervisenduetele
vastavust tdendab tunnustatud
arsti valjastatud tervisetdend.

(6") Merettdlepingu sélmimist
taotleva isiku, laevapere liikme,

tasemeharidust andvasse
meredppeasutusse Oppima
asuja ja tasemeharidust andvas
meredppeasutuses oppija
terviseseisundi nduetele
vastavust téendab ka

tervisetdend, mis on valjastatud
Euroopa Liidu liikmesriigis voi
Euroopa Majanduspiirkonna
lepingu osalisriigis kooskdlas
meremeeste valjadppe,
diplomeerimise ja
vahiteenistuse aluste
rahvusvahelise  konventsiooni
nduetega.

Artikkel 8

Liikmesriik votab vastu
digusnormid vdi muud meetmed,
mis naevad ette:

(a) arstliku labivaatuse laadi;
(b) arstitdendite vormi ja sisu;
(c) arstitdendi valjastamise
nduetekohaselt kvalifitseeritud arsti
poolt, vdi kui on tegemist ainult
nagemise téendiga, padeva
asutuse tunnustatud isiku poolt,
kes on kvalifitseeritud sellist tdendit
valjastama; need isikud on erialase
arvamuse kujundamisel taiesti
sOltumatud;

MSOS § 26. Meretoodlepingu

sOlmimist taotleva isiku,
laevapere liikme,
meredppeasutusse Oppima
asuja ja seal oppija
terviseseisund hing

tervisekontroll

(6) Meretddlepingu  solmimist
taotleva isiku, laevapere liikme,

tasemeharidust andvasse
meredppeasutusse o6ppima
asuja ja tasemeharidust andvas
meredppeasutuses oppija

terviseseisund peab vastama
kehtestatud tervisenduetele.

Vastab




arstliku labivaatuse

(d)

sageduse ja arstitdendite
kehtivusaja;
(e) oiguse taiendavale

labivaatusele teise soltumatu arsti
poolt, kelle liikmesriik on maaranud
vaheisikuks,

(i) kui isikule keelduti tdéendit
valjastamast voi kui t6dle, mida ta
voib teha, kehtestati piirangud;

(i) kui isik teatab labivaatuse ajal,
et ta ei suuda kalalaeva pardal oma
tookohustusi  taita, kuid arst
valjastab sellele vaatamata
arstitdendi, mis kinnitab, et isiku
tervislik seisund voimaldab tal taita
kalalaeva pardal oma t66kohustusi;
(iii) kui isikule keelduti toendit
valjastamast voi kui t6dle, mida ta
vOib teha, kehtestati piirangud, kui
sellise keeldumise tinginud
meditsiinilisi pdhjusi enam ei esine;
(f) muud asjakohased nduded.

Kehtestatud tervisenduetele
vastavust tdendab tunnustatud
arsti valjastatud tervisetdend.

(6") Merettdlepingu sélmimist
taotleva isiku, laevapere liikme,

tasemeharidust andvasse
meredppeasutusse Oppima
asuja ja tasemeharidust andvas
meredppeasutuses oppija
terviseseisundi nduetele
vastavust tdendab ka

tervisetdend, mis on valjastatud
Euroopa Liidu liikmesriigis voi
Euroopa Majanduspiirkonna
lepingu osalisriigis kooskdlas
meremeeste valjadppe,
diplomeerimise ja
vahiteenistuse aluste
rahvusvahelise  konventsiooni
nduetega.

(7) Meretddlepingu solmimist
taotleva isiku, laevapere liikme,
tasemeharidust andvasse
meredppeasutusse Oppima
asuja ja tasemeharidust andvas
meredppeasutuses oppija
tervisenduded, tervisekontrolli
korra ning tervisetbendite
vormid  kehtestab  Vabariigi
Valitsus.

VV 19.05.2004 maarus nr 51

»Meretdolepingu  s6lmimist
taotleva isiku, laevapere
lilkme, meredppeasutuses




oppija ja meredppeasutusse
oppima asuja tervisenéuded,
tervisekontrolli kord ning
tervisetéendite vormid“

§ 5. Tervisekontrolli labimine
(1) Meretddlepingu solmimist
taotlev isik ja Oppima asuja
peavad labima tervisekontrolli
mitte varem kui kolm kuud enne
meretdolepingu  sdlmimist  voi
meredppeasutusse Oppima
asumist.

(2) Perioodilise tervisekontrolli
peab labima:

1) alla 18-aastane meremees
Uks kord aastas, valja arvatud
meredppeasutuses oppija
perioodil, kus dppijal ei ole ette
nahtud meresodidupraktikat;

2) Ule 18-aastane meremees
iga kahe aasta jarel;

3) tervisekontrolli kaigus
iimnenud suhtelise
vastunaidustuse esinemisel
vastavalt tervisekontrolli tegija
otsusele, kuid mitte harvem kui
Uks kord aastas.

(3) Lisaks Idigetes 1 ja 2
satestatule peab meremees
labima tervisekontrolli, kui ta:

1) laheb ule teisele
ametikohale, millele on
kehtestatud rangemad

tervisenduded:;




2) on olnud jarjest haiguselehel
30 paeva voi kauem voi

3) on olnud maha
munsterdatud tervisega seotud
pdhjusel.

§ 6. Tervisekontrolli tegija

Tervisekontrolli teeb
Terviseameti poolt
tervisekontrolli labiviimiseks

tunnustatud arst.

§ 12. Tervisetoendi
vormistamine ja vdljastamine
(1)  Tervisekontrolli  tegija

vormistab tervisekontrolli kaardi
alusel tervisetdendi dOppima
asujale A4 ja meremehele A5
formaadis.

(2)  Tervisekontrolli  tegija
valjastab:

1) kohaliku rannasbidu ja
laevatatavate sisevete laevade
meremehele lisas 4 toodud
vormi kohase tervisetdendi;

2) kohaliku rannasoidu

soidupiirkonnast valjuvate
laevade meremehele lisas 5
toodud vormi kohase
tervisetdendi;

3) Oppima asujale lisas 6
toodud vormi kohase
tervisetdendi.

(3) Loike 2 punktides 1 ja 2
nimetatud tervisetdbendid




vormistatakse kahes

eksemplaris. Tervisetdendi
originaaleksemplar
véljastatakse meremehele,

arakiri  jaab  tervisekontrolli
tegijale.

(4) Tervisekontrolli  tegija
valjastab meremehele lisas 4
toodud vormi kohase
tervisetdendi, kui

tervisekontrolli tegija maarab
meremehele sdidupiirkonna
piiranguna kohaliku rannasdidu
ja laevatatavate sisevete
piirkonna.

(5)  Tervisekontrolli  tegija
valjastab meremehele
tervisetdendi kehtivusajaga:

1) Kuni 1 aasta, kui
tervisekontrolli kaigus
avastatakse meremehel
suhteline vastunaidustus;

2) 1 aasta alla 18-aastasele
meremehele;

3) 2 aastat Ule 18-aastasele
meremehele.

Artikkel 9

Lisaks artiklites 7 ja 8 satestatud
miinimumnduetele kehtib 24 meetri
pikkuse vdi pikema kalalaeva voi
sellise laeval puhul, mis tavaliselt
jaéb merele kauemaks kui kolmeks
paevaks, jargmine:

VV 19.05.2004 maarus nr 51
»Meretéolepingu  s6lmimist
taotleva isiku, laevapere
liikme, meredppeasutuses
oppija ja meredppeasutusse
oppima asuja tervisenéuded,
tervisekontrolli kord ning
tervisetoendite vormid“

Vastab




(a) kaluri  arstitdendil peab
olema margitud vahemalt see, et:
(i) asjaomase kaluri kuulmine ja
nagemine on kaluri tooulesannete
jaoks laeval rahuldav ning

(ii) kaluril ei esine tervisehaireid,

mida teenistus merel voib
slivendada voi mis voivad muuta
kaluri sellise teenistuse jaoks

sobimatuks voi ohustada teiste
isikute ohutust voi tervist laeva
pardal;

(b) arstitéend kehtib
maksimaalselt kaks aastat, valja
arvatud juhul, kui kalur on alla 18
aasta vanune, millisel juhul on
maksimaalne kehtivusaeg Uks
aasta;

(c) kui téendi kehtivusaeg
I6peb reisi ajal, jaab tdend jdusse
kuni selle reisi 16puni.

Meremehe tervisetdendi vorm:
https://www.riigiteataja.ee/aktili
sa/1110/7201/2014/VVm 51 2
005 lisa5 uus.pdf#

§ 12. Tervisetdendi
vormistamine ja valjastamine

(5) Tervisekontrolli  tegija

valjastab meremehele
tervisetdendi kehtivusajaga:
1) kuni 1 aasta, kui
tervisekontrolli kaigus
avastatakse meremehel

suhteline vastunaidustus;

2) 1 aasta alla 18-aastasele
meremehele;

3) 2 aastat Ule 18-aastasele
meremehele.

Artikkel 10

1. Liikmesriik votab vastu
digusnormid v6i muud meetmed,
mis nduavad, et selle riigi lipu all
soitvate vdi selle riigi registrisse
kantud kalalaevade reederid
tagavad, et nende laevad on laeva
ohutuks juhtimiseks ja tooks
piisavalt ja turvaliselt mehitatud
ning padeva Kipri juhtimise all.

2. Lisaks kaesoleva artikli 16ikes 1
satestatud nduetele kehtestab
padev asutus 24 meetri pikkustele
ja pikematele laevadele laeva

MSOS
§ 21. Laeva mehitamise
tldnéuded

(1) Laev peab olema mehitatud
spetsialistidega, kes vastavad
laevapere likmete kohta
kehtestatud
kvalifikatsiooninduetele,
omavad nduetekohaseid
diplomeid ja kutsetunnistusi
ning on kantud munsterrolli.

(2) Laevapere liikkmena vdib
vastaval ametikohal to6tada
isik, kes on saanud

Vastab



https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1110/7201/2014/VVm_51_2005_lisa5_uus.pdf
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https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1110/7201/2014/VVm_51_2005_lisa5_uus.pdf

ohutuks juhtimiseks minimaalse
mehitamistaseme, tapsustades
ndutavate  kalurite arvu ja
kvalifikatsiooni.

3. Padev asutus vdib parast

konsulteerimist kehtestada
kaesoleva artikli |6ikes 2
satestatust  erinevad nouded.
Liikmesrilkk veendub siiski, et
alternatiiv

(a) aitab kaasa kaesoleva
artikli ja artikli 11 Gldeesmargi

taielikule saavutamisele;

(b) vbimaldab jbustada
kaesoleva artikli 16ike 2 ning

(c) ei sea ohtu kalurite ohutust
ja tervist.

nduetekohase valjabppe ning
kellele on &igusaktis ndutud

juhul valjastatud vastav
meresodidudiplom,

kutsetunnistus vOi muu
tunnistus. Alla  12-meetrise
kogupikkusega laeva  vdib
juhtida isik, kellel on

vaikelaevajuhi tunnistus Vvoi
muu laevajuhi meresdidudiplom
vOi kutsetunnistus.

(5) Reisilaevade ning 20-se ja

suurema kogumahutavusega
laevade miinimumkoosseisu
maaramise noduded kehtestab
valdkonna eest vastutav
minister.

Majandus- ja

kommunikatsiooniministri
12.12.2002.a maarus nr 36
»Reisilaevade ning 20-se ja
suurema kogumahutavusega
laevade miinimumkoosseisu
madramise nouded

Artikkel 11

1. (a) Kaesoleva

kokkuleppega hdlmatud kalurite
suhtes ei kohaldata direktiivi
2003/88/EU artikleid 3-6, 8 ja 21.
(b) Liikmesrilk ~ vbtab  siiski
vastu o6igusnormid vdi muud
meetmed, mis nduavad, et selle
riigi lipu all sditvate laevade
omanikud tagaksid, et kaluritele

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

regulatsioon:

MTo66S
§ 48. Igapdevane puhkeaeg

Kokkulepe, mille kohaselt jaéb
laevapere liikmele 24-tunnise
ajavahemiku jooksul vahem kui
kimme tundi puhkeaega, on

Vastab




oleks tagatud piisav puhkeaeg ja et
kalurite  t6daeg ei Uletaks
keskmiselt 48 tundi nadalas, mis
arvutatakse kuni 12-kuulise
vordlusperioodi kohta.

2. (a) Liikmesriik votab
kaesoleva artikli 16ike 1 punktis b
ning ldigetes 3 ja 4 satestatud
piiranguid arvestades ja parast
konsulteerimist vajalikud meetmed,
et kalurite ohutust ja tervise kaitset
ning vasimuse piiramist silmas
pidades tagada jargmine:

(i) toGaeg on piiratud maksimaalse
tundide arvuga, mida teatava
ajavahemiku jooksul ei tohi Uletada;
vOi

(i) on ette ndhtud minimaalne
puhkeaeg teatava ajavahemiku
jooksul;

(b) maksimaalne
todaeg vdi minimaalne puhkeaeg
on tapsustatud oigus- ja
haldusnormides VOi
kollektiivlepingutes v6i kahe to6turu
osapoole vahelistes lepingutes.

3. T606-
piiratakse kas:
(a) maksimaalse tddajaga, mis
ei Uleta:

(i) 14 tundi 24-tunnise ajavahemiku
jooksul ja

(i) 72 tundi seitsmepaevase
ajavahemiku jooksul;

VOi

VOi puhkeaega

tuhine. Puhkeaja vobib jagada
24-tunnise ajavahemiku jooksul
kaheks osaks tingimusel, et Uhe
osa kestus on vahemalt kuus
jarjestikust tundi. Kahe
jarjestikuse puhkeaja vaheline
aeg ei voi Uletada 14 tundi.

§ 49. Puhkeaeg nadalas

(1) Kokkulepe, mille kohaselt
laevapere liikmele jaab
seitsmepdevase ajavahemiku
jooksul vahem kui 84 tundi

puhkeaega, on tihine.
Puhkeaeg nadalas hdimab
kdesoleva seaduse §-s 48
nimetatud igapaevast
puhkeaega.

(2) Kokkulepe, mille kohaselt
vahiteenistuses osalevale
laevapere likmele jaab
seitsmepdevase ajavahemiku
jooksul vahem kui 77 tundi
puhkeaega, on tdhine.
Puhkeaeg nadalas hdélmab
kdesoleva seaduse §-s 48
nimetatud igapaevast
puhkeaega.

(3) Kaéesoleva paragrahvi
Idikes 1 nimetatud piirangust
voib teha erandeid
kollektiivlepinguga tingimusel,
et todtamine ei kahjusta t66taja
tervist ega ohutust ning




(b) minimaalse  puhkeajaga,
mis ei tohi olla [Ghem Kui:

(i) kdmme tundi  24-tunnise
ajavahemiku jooksul ja

(i) 77 tundi seitsmepaevase
ajavahemiku jooksul.

4. Puhkeaega ei vbi jagada
rohkem kui kaheks osaks, millest
Uks peab olema vahemalt kuue
tunni pikkune, ning kahe
jarjestikuse puhkeaja vaheline aeg
ei tohi Gletada 14 tundi.

5. Kooskdlas tootajate tervise
ja ohutuse kaitse Uldpdhimodtetega
ning objektiivsetel voi tehnilistel voi
téokorralduse pdhjustel vdivad
likmesriigid lubada erandeid I6ike 1
punktis b ning Idigetes 3 ja 4
ettendhtud piirangutest, kaasa
arvatud vordlusperioodide
kehtestamine. Selliste erandite
puhul jargitakse voéimalikult palju
satestatud norme, kuid voidakse
arvesse votta ka sagedasemaid voi
pikemaid puhkeaegu voi kaluritele
kompenseeriva puhkuse andmist.
Need erandid vdib satestada:

(a) Oigus- ja haldusnormidega,
tingimusel et konsulteeritakse ja
puutakse ergutada sotsiaalse
dialoogi koiki asjakohaseid vorme,
vOi
(b)
lepingutega
vahel.

kollektiiviepingutega vOi
tédturu  osapoolte

laevapere likmele jaab
seitsmepaevase ajavahemiku
jooksul vahemalt 77 tundi
puhkeaega.

§ 46. Laeva ohutusega seotud
edasiliikkamatud t66d

(1) Kapten voib laevapere
likmelt nduda t66 tegemist
laevapere liikme puhkeajal, kui
see on vajalik laeva, laeval
olevate isikute voi lasti ohutuse
tagamiseks vdi merehadas
olevate isikute vbi laevade
abistamiseks. Tootegemist vdib
nduda seni, kuni on taastunud
tavaparane olukord.

(4) Tavaparase  olukorra
taastumisel peab kapten
esimesel vbimalusel tagama

puhkeajal todtanud laevapere

likmele taiendava puhkeaja
tootatud ajaga vordses
ulatuses.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ja uldiselt
kohalduvad sétted:

§ 43. Too6aeg

(1) Eeldatakse, et td6taja

tootab 40 tundi seitsmepaevase
ajavahemiku jooksul
(taistddaeg), kui tédandja ja
tootaja ei ole kokku leppinud




6. Kui I|oikes 3 satestatud
piirangute suhtes on lubatud
kohaldada Idike 5 kohaseid
erandeid, antakse kaluritele niipea
kui vBimalik kompenseerivat
puhkeaega.

7. Kéaesolev artikkel ei

kahjusta laeva kipri digust nduda
kalurilt tddtamist aja jooksul, mis on
otseselt vajalik laeva, pardal
olevate isikute vdi pllgi ohutuse
tagamiseks vdi merehadas olevate
teiste paatide, laevade véi isikute
abistamiseks. Seega vdib kipper
peatada puhkeajagraafiku ja nduda
kalurilt té6tundide tegemist, mis on

vajalikud kuni tavaolukorra
taastumiseni. Kipper tagab
vlimalikult Kiiresti parast
tavaolukorra taastumist, et

graafikujargsel puhkeajal téétanud
kaluritele antakse piisav puhkeaeg.

8. Liikmesriik voib satestada,
et kalurid, kes tootavad
kalalaevadel, mis sodidavad selle

riigi lipu all vdi on selle riigi
registrisse  kantud ning  mis
vastavalt riigisisestele

digusnormidele voi tavale ei tohi
tegutseda kalendriaasta teatava
osa jooksul, mis uUletab Uht kuud,
peavad vBtma pdhipuhkust
vastavalt direktiivi 2003/88/EU
artiklile 7 selle ajavahemiku jooksul.

[ihemas  tddajas  (osaline
tédaegq).
(2) Eeldatakse, et tootaja

tootab 8 tundi paevas.

§ 44. Uletunnitdd
(1) Tébandja ja tdéotaja voivad

kokku leppida, et tdotaja
kohustub tegema t6dd dle
kokkulepitud tooaja
(Gletunnit6o). Summeeritud
tédaja arvestuse korral on
Uletunnit6d kokkulepitud
todaega Uletav 160

arvestusperioodi 16pul.

(4) Todandja voib tootajalt
vastavalt hea usu pdhimdttele

nduda dletunnitéd tegemist
tédandja ettevotte vOi
tegevusega seotud
ettendgematute asjaolude tottu,
eelkdige kahju tekkimise
arahoidmiseks.

(6) Tddandja hlvitab
Uletunnitdd vaba ajaga
Uletunnito6  ajaga  vordses

ulatuses, kui ei ole kokku lepitud
Uletunnitdo hivitamist rahas.

(7) Uletunnitéé  havitamisel
rahas maksab tédandja
tootajale 1,5-kordset tootasu.

§ 46. T66 tegemise aja piirang




(1) Tooaeg kokku ei tohi
Uletada keskmiselt 48 tundi
seitsmepdevase ajavahemiku
kohta kuni neljakuulise
arvestusperioodi jooksul, Kkui
seaduses ei ole satestatud
teistsugust arvestusperioodi.

(3) Tédandja ja tdéotaja voivad
leppida kokku kaesoleva
paragrahvi I6ikes 1 satestatust
pikemas todajas, kui tddaeg
kokku ei Uleta keskmiselt 52
tundi seitsmepaevase
ajavahemiku kohta neljakuulise
arvestusperioodi  jooksul ja
kokkulepe ei ole tooétajale
ebamadistlikult kahjustav.
Tootaja vdib kokkuleppe igal
ajal Ules 6elda, teatades sellest
kaks nadalat ette.

§ 51. Igapdevane puhkeaeg
(1) Kokkulepe, mille kohaselt
tootajale  jaab 24-tunnise
ajavahemiku jooksul vahem kui
11 tundi jarjestikust puhkeaega,
on tihine, kui seaduses ei ole
satestatud teisiti.

(2) TUhine on kokkulepe, mille
kohaselt:

1) 7-12-aastasele tdotajale
jaadb 24-tunnise ajavahemiku
jooksul dppeveerandi kestel
vahem kui 22 tundi jarjestikust
puhkeaega ja koolivaheajal




vahem kui 20 tundi jarjestikust
puhkeaega;

2) 13—14-aastasele VOi
vanemale koolikohustuslikule
tootajale  jaab 24-tunnise
ajavahemiku jooksul
Oppeveerandi kestel vahem Kkui
21 tundi jarjestikust puhkeaega
ja koolivaheajal vahem kui 15
tundi jarjestikust puhkeaega;

3) 15-17-aastasele tdotajale,
kes ei ole koolikohustuslik, jaab
24-tunnise ajavahemiku jooksul
vahem kui 14 tundi jarjestikust
puhkeaega.

(5) Toébandja annab toéotajale,
kes tootab 24-tunnise
ajavahemiku jooksul rohkem kui
13 tundi, vahetult péarast
todpaeva I6ppu taiendavat vaba
aega vordselt 13 tootundi
Uletanud tundide arvuga.
Kokkulepe, millega 13 tundi
uletav t60 hiuvitatakse rahas, on
tdhine.

(6) Kaesoleva paragrahvi
I6ikes 1 nimetatud puhkeaega
vdib jagada osadeks tédlepingu
voi kollektiivliepinguga Euroopa
N&ukogu direktiivi 2003/88/EU
to0aja korralduse teatavate
aspektide kohta (ELT L 299,
18.11.2003, Ik 9-19) artikli 17
Idigetes 3 ja 4 nimetatud
juhtudel ning tingimusel, et Uhe




puhkeaja osa kestus on
vahemalt kuus jarjestikust tundi
ja téétamine ei kahjusta td6taja
tervist ning ohutust.

Artikkel 12

Kalalaeval on munsterroll, mille
koopia esitatakse kaldal volitatud
isikutele enne laeva lahkumist voi
edastatakse kaldale viivitamata
parast laeva lahkumist. Padev
asutus maarab kindlaks, kellele,
millal ja mis eesmargil sellist teavet
antakse.

MTO0S § 4. Laevapere liige
(4) Laevapere liige kantakse
munsterrolli.
MSOS § 21. Laeva
mehitamise tldnouded

(1) Laev peab olema mehitatud
spetsialistidega, kes vastavad
laevapere likmete kohta
kehtestatud
kvalifikatsiooninduetele,
omavad nduetekohaseid
diplomeid ja kutsetunnistusi
ning on kantud munsterrolli.

VV 19.05.2004.a maarus nr
194 ,Laevade ja vadikelaevade
sisemerre, sadamatesse ning
piiriveekogude Eestile
kuuluvatesse vetesse
sisenemise ja neist valjumise
kord*

§ 4. Laeva sadamasse
sisenemisel ja sadamast
valjumisel esitatavad
dokumendid

(1) Laeva sissesoidul

sadamasse ja enne valjasoitu
sadamast on laevaagendil,
laeva kaptenil vdi reederil

Vastab




kohustus

reisijate nimekiri

Politsei-
Maksu-

esitada jargmised
dokumendid:
2) munsterroll

(lisa 2) ja
(lisa 3) -

ja Piirivalveametile,

ja

Tolliametile,

sadamakaptenile, Terviseameti
piirkondlikule talitusele;

Artikkel 13 Ei ole vaja
Ule votta

Artiklite 14—18 kohaldamine ei piira
direktiivi 91/533/EMU kohaldamist.

Artikkel 14 MT66S § 4. Laevapere liige Vastab Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse

(3) Laevapere likmega osaliselt I6ikega 3" jargmises sonastuses:

Liikmesriik votab vastu | sdlmitakse meretddleping. (3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
oigusnormid v6i muud meetmed, kalalaeval kohaldatakse kaesoleva seaduse
milles: MT66S § 9 ja 10 satestavad §-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
(a) ndutakse, et tema lipu all | meretddlepingus sisaldavad 1, § 26 I6ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
sditvatel voi tema registrisse kantud | andmed. Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
laevadel tddtavad kalurid on 1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
kaitstud kaluri téélepinguga, mis on 45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
neile arusaadav ja kooskdlas §-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.
kaesoleva kokkuleppega, ning
(b) tapsustatakse
miinimumandmed, mida kalurite
toolepingud peavad sisaldama
kooskdlas kaesoleva kokkuleppe |
lisaga.

Artikkel 15 Pikematele kui 24 m pikkustele Vastab

kalalaevadele kohalduv

Liikmesriik votab vastu | regulatsioon:

oigusnormid vdi muud meetmed,
millega nahakse ette:

(a) kord, millega tagatakse, et
kaluril on enne Kkaluri t6dlepingu
s6lmimist vbBimalus selle

MT56S
§ 8.

solmimise erisus

Meret66lepingu




tingimused labi vaadata ja selle
kohta ndu kisida;

(b) kui see on asjakohane,
sellise lepingu alusel tehtava kaluri
tooga seotud dokumentide
sailitamine, ja

(c) kaluri tédlepinguga seotud
vaidluste lahendamise viis.

(1) Meretbolepingu
sOlmimisele kohaldatakse
toolepingu seaduses tédlepingu
s6lmimise kohta satestatut.

(2) Laevapere liikmeks soovijal
on lepingueelsete
labiraakimiste kaigus 0Oigus
tutvuda lepingu tingimustega ja
nende kohta ndu kisida.

Alla 24 m
kalalaevadele ja
kohalduvad satted:

pikkustele
uldiselt

Véladigusseadus (VOS)

§ 14. Lepingueelsed
labiraakimised

(1) Lepingueelseid
labirdakimisi pidavad vOi
lepingu sélmimist muul viisil ette
valmistavad isikud peavad
mdistlikult arvestama Uuksteise
huvide ja digustega. Kui isikud
esitavad Uksteisele lepingu
s6lmimise ettevalmistamise
kadigus andmeid, peavad need
olema tdesed.
(2) Lepingueelseid
[&birdakimisi pidav voi muul
viisil lepingu sOImimist
ettevalmistav isik peab teisele
poolele teatama koigist
asjaoludest, mille vastu teisel
poolel on lepingu eesmarki
arvestades aratuntav oluline




huvi. Neist asjaoludest, mille
teatamist teine pool ei saa
moistlikult oodata, ei pea
teatama.

TLS § 5. Tootaja teavitamine
tootingimustest

(5) Tébandja sailitab t66lepingu
kirjalikku dokumenti t66lepingu
kehtivuse ajal ja kimme aastat
téolepingu I6ppemisest arvates.

Toolepingu kohta on vdimalik
kaigil ndu saada
Tooinspektsiooni
ndustamisteenuse kaudu.

Toovaidluste lahendamine
toimub Uldise korra alusel
(t6ovaidluskomisjonis vOi
kohtus).

Artikkel 16
Kaluri  tddlepingut, mille  Uks
eksemplar antakse kalurile,

hoitakse laeva pardal ning see
peab olema kattesaadav kalurile
ning kooskolas riigisisese diguse ja
tavaga teistele = asjaomastele
isikutele nende taotlusel.

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo6S § 26. Laevapere liikme
teavitamine tookorraldusest

(1) Laeval, valja arvatud
sisevetes vOi kohalikus
rannasdidus soitval laeval,
peavad laevapere liikmele
olema kattesaadavad:

5) koopia tema
meretdolepingust ja

kollektiivlepingutest;

Vastab
osaliselt

Meret6d seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
I6ikega 3" jargmises sonastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




Artikkel 17 Tuleneb téolepingu Vastab
pdhiolemusest.
Artikleid 14-16 ja k&esoleva
kokkuleppe | lisa ei kohaldata
kalalaevareederi suhtes, kes tootab
laevas UKksi.
Artikkel 18 Pikematele kui 24 m pikkustele Vastab Meretd6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse
kalalaevadele kohalduv osaliselt I6ikega 3" jargmises sOnastuses:

Kalalaevareederi  kohustus on
tagada, et igal kaluril on Kkirjalik
kaluri tooleping, millele on alla
kirjutanud koik selle lepingu pooled
ning mis tagab kalurile laeva pardal
kadesoleva kokkuleppega ndutavad
inimvaarsed t606- ja
elamistingimused.

requlatsioon:

MTo6S § 4. Laevapere liige
(3) Laevapere likmega
sblmitakse meretboleping.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ja uldiselt
kohalduvad séatted:

TLS § 4, Todlepingu
sOlmimise erisus

(2) Tooleping  sdlmitakse
kirjalikult. Tooleping loetakse
sblmituks ka juhul, kui t6dtaja
asub tegema t66d, mille
tegemist voib vastavalt

asjaoludele eeldada Uksnes

tasu eest.

VOS § 11. Lepingu vorm

(4) Kirjalik leping loetakse
solmituks, kui lepingupooled on
lepingudokumendi
allkirjastanud v6i vahetanud
kummagi lepingupoole poolt
allkirjastatud
lepingudokumendid voi kirjad.
Seaduses voib satestada, et

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 I16ike 1 punktis 5, § 28 16ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




kirjalik leping loetakse séImituks
ka siis, kui lepingudokumendile
on alla kirjutanud Uksnes
kohustatud lepingupool.

Artikkel 19

1. Liikkmesriik tagab, et tema lipu all
sobitva vdi tema registrisse kantud ja
teise riigi sadamasse siseneva
kalalaeva kaluritel on  digus
kodumaale tagasi sdéita juhul, kui
kaluri todleping |16peb vdi see on
kdnealuse lepingu Uhe vdi enama
osapoole poolt pdhjendatult
I6petatud voi kui kalur ei ole enam
vBimeline taitma kaluri
toolepinguga ndutud tédllesandeid
vOi ei saa temalt konkreetsetes
tingimustes nende taitmist eeldada.
See kehtib ka selle laeva kalurite

kohta, kes viiakse samadel
pdhjustel laevalt Ule valisriigi
sadamasse.

2. Kaesoleva artikli Idikes 1

nimetatud kodumaale tagasisdidu
kulud kannab kalalaevareeder,
valja arvatud juhul, kui kooskdlas
riigisiseste oigusnormide  vOoi
muude meetmetega on leitud, et
kalur on jatnud arvestataval maaral

oma toolepingu kohustused
taitmata.
3. Liikmesriigid naevad

digusnormide vdi muude meetmete
abil ette tdpsed asjaolud, mis

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo66S § 55. Laevapere liikme

kojusoidu korraldamise
kohustus

(1) Reeder, valja arvatud
sisevetes vOi kohalikus
rannasoidus sOitva laeva

reeder, peab korraldama omal
kulul laevapere likme
kojusdidu, kui:

1) tahtajaline meretddleping
I6peb tahtaja méddumisel;

2) reeder vOi laevapere liige
utleb meretdolepingu
erakorraliselt Ules;

3) laevapere liikmele antakse
puhkust;

4) laevapere liige ei saa
ajutiselt taita meretdolepingut
vOi ei saa eeldada, et ta taidaks
meretoolepingust  tulenevaid
tooulesandeid, eelkodige
kdesoleva seaduse § 33 Idikes
2 satestatud juhul valisriigis
tervishoiuteenuse osutaja
juures ravil viibimise téttu ning
kdesoleva seaduse § 18
Idigetes 1 ja 3 ja § 35 Ibikes 2
nimetatud juhtudel;

Vastab
osaliselt

Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
I6ikega 3" jargmises sbnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I16ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




annavad kaesoleva artikli 16ikes 1
nimetatud kalurile diguse
kodumaale tagasisodiduks,
maksimaalse teenistusaja pardal,
parast mida on kaluril digus
kodumaale tagasi sbéita, ja
sihtkohad, kuhu kalurid vdivad
tagasi sbita.

4. Kui kalalaevareeder ei korralda
kaesolevas  artiklis  nimetatud
kodumaale tagasisditu, korraldab
asjaomase  kaluri  tagasisGidu
likmesriik, kelle lipu all laev sdidab
ja kes saab diguse nduda kulud
sisse kalalaevareederilt.

5. Riigisisesed digusnormid ei piira
kalalaevareederi digust nduda
kodumaale tagasisoidu kulud sisse
kolmandate isikutega sdlmitud
lepingute alusel.

5) aset on leidnud laevahukk.

(2) Kéesoleva paragrahvi I6ikes
1 satestatud reederi kohustus
korraldada kojusdit loetakse
taidetuks, kui laevapere liige
keeldub kojusdidust.

(4) Laevapere liikmelt ei tohi
nduda ettemaksu kojusdidu
kulude katteks.

(5) Kojusdidu korraldamise
kulusid ei tohi tasaarvestada
laevapere liikme tootasu
ndudega, valja arvatud
kdesoleva paragrahvi I6ikes 6
satestatud juhul.

(6) Kui reeder utleb laevapere
likme meretdolepingu
erakorraliselt ules
tookohustuste rikkumise voi
laevapere liikme haiguse voi
vigastuse t6ttu, mida laevapere
lige meretddlepingu sdlmimisel
varjas vOi mille ta iseendale
tahtlikult tekitas, voib reeder
ndéuda laevapere likmelt
kojusdidu kulude hivitamist.

(7) Kaesoleva paragrahvi
I6ikes 6 nimetatud kulud vdib
reeder tasaarvestada laevapere
likme tootasu ndudega ilma
laevapere liikme ndusolekuta.




§ 56. Kojusoidu sihtkoht

(1) Reeder korraldab laevapere
likme kojuséidu Eesti Vabariigi
territooriumile, meretddlepingu
solmimise kohta,
kollektiivlepinguga kokkulepitud
kohta vdi laevapere liikme
elukohariiki, kui pooled ei ole
kokku leppinud teisiti.

(2) Kui laevapere liiget ei lubata

kojusdidu sihtkoha
territooriumile  vdi  ndutakse
selleks tagatisi, mida laevapere
lige ei ole suuteline andma,
peab reeder korraldama
laevapere liikme kojusdidu
muusse kaesoleva paragrahvi
I6ikes 1 nimetatud sihtkohta.

§ 60. Riigi oigused ja
kohustused laevapere liikme
kojus6idu korraldamisel

(1) Riik korraldab laevapere
likme tasuta kojusdidu
kdesoleva seaduse §-s 56
nimetatud sihtkohta, kui:

1) reeder ei korraldanud
laevapere likme  kojusbitu
kdesoleva seaduse §-s 55
satestatud korras voi

2) laevapere liikme kojusodidu
kulusid ei hivitatud kdesoleva
seaduse §-s 59 satestatud
tagatise realiseerimise kaudu.




(2) Laevapere likmel on
kdesoleva paragrahvi l6ikes 1
satestatud juhul digus nduda
riigilt kojusdidu Kkorraldamist.
Laevapere liige on kohustatud
teatavaks tegema kojusdidu
oiguse aluseks olevad asjaolud.

(3) Laevapere liikkme kojusdidu
korraldab ning kojusoidu viisi ja
sihtkoha otsustab Veeteede
Amet. Riigiasutused, eelkdige
Valisministeerium, osutavad
Veeteede Ametile kojusdidu
korraldamiseks abi vastavalt
oma padevusele. Veeteede
Ametil on 0digus kaasata
kojusdidu korraldamisse muid
isikuid, kui ta vajaduse korral
havitab neile tekkivad kulud.

(4) Laevapere liikkme kojusdidu
kulud, sealhulgas kaesoleva
paragrahvi 16ikes 3 nimetatud
kulud, kaetakse Vabariigi
Valitsuse reservist riigieelarve
seaduses kehtestatud korras.

(5) Veeteede Ametil on
ndudedigus reederi  vastu
laevapere liikme  kojusdidu
korraldamisel kantud kulude
hlvitamiseks. Noéudedigus
hélmab eelkdige kaesoleva
seaduse §-s 59 satestatud




tagatise  realiseerimist  riigi
kasuks.

Artikkel 20

1. Kéesoleva artikli kohaldamine ei
piira direktiivi 2008/104/EU
kohaldamist.

2. Kaesoleva artikli tahenduses
koosnevad tooturuteenused
erasektori pakutavatest varbamis-
ja vahendusteenustest ning
eratdoohdiveburoode pakutavatest
teenustest.

3. Liikmesriik:

(a) keelab erasektori
pakutavate tooturuteenuste puhul
kasutada vahendeid, mehhanisme
vOi nimekirju, mis on kavandatud
takistama kalurite
toéolerakendamist, ja

(b) nduab, et kalur ei tasu
otseselt ega kaudselt, tervikuna
ega osaliselt I6ivusid ega muid
tasusid erasektori pakutavate
tooturuteenuste eest.

4. Kaesolev artikkel ei takista
konventsiooni nr 188 ratifitseerinud
likmesriigil kasutada talle antud
digust jaotada teatavad
konventsiooni nr 188 kohased
kohustused eratoohoiveblroodele,
vottes arvesse konventsiooniga
ettenahtud piiranguid.

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo6S § 70. Laevapere liikme
toovahendus

(2) Tdovahendusteenust
osutav eradiguslik juriidiline isik
voi fuusilisest isikust ettevdtja
(edaspidi tddvahendusteenuse
osutaja) ei tohi nduda tema
poole tddleidmise  sooviga
po6rdunud isikult otseselt ega
kaudselt tasu
tédvahendusteenuse eest.
Toovahendusteenuse eest vdib
tasu nduda Uksnes reederilt.

§ 71. Tegutsemine
toovahendusteenuse
osutajana

(4) Tddvahendusteenuse
osutajal on keelatud mis tahes
viisil takistada laevapere liiget
tema kvalifikatsioonile vastava
t66 saamisel.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ia uldiselt
kohalduvad satted:

TTTS § 39'. Tasu saamise
keeld

Vastab

Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
I6ikega 3" jargmises sOnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 Idigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




Ettevdtjal on keelatud nduda
tema poole tédleidmise sooviga
po6rdunud isikult tasu vaba
tookoha ja tdb6andja andmete
eest.

Artikkel 21 Vastavad nduded tulenevad | Eiole vaja
meretdo seadusest ja Ule votta
1. Artiklite 22-25 kohaldamine ei | td6tervishoiu ja tédohutuse
piira direktiivi 93/103/EU | seaduses.
kohaldamist.
2. Artiklte 22-25 kohaldamist
kasitlevate riigisiseste
digusnormide  puhul jargitakse
nduetekohaselt hlgieeni- ning
Uldiseid ohutuse, tervislikkuse ja
mugavuse tagamise ndudeid.
Artikkel 22 Vastavad satted on toodud Ei ole vaja
lisade juures. ule vétta
Liikmesriik votab vastu
oigusnormid véi muud meetmed
tema lipu all sdéitvatele vdi tema
registrisse kantud kalalaevadele
eluruumide, toitlustamise ja
joogivee kohta pardal.
Artikkel 23 Vastavad satted on toodud | Eiole vaja
lisade juures. ule vétta
Liikmesriik votab vastu

oigusnormid vdi muud meetmed,
mis nduavad, et tema lipu all
soOitvate voi tema registrisse kantud
kalalaevade pardal olevad
eluruumid on piisava suuruse ja
kvaliteediga ning laeva
teenindamist ja kalurite pardal




elamise  ajavahemikku  silmas
pidades asjakohaselt varustatud.
Eelkdige peavad sellised meetmed
vastavalt vajadusele ka&sitlema
jargmist:

(a) kalalaevade ehitus- Vvoi
Umberehituskavade heakskiitmine
seoses eluruumidega;

(b) elu- ja kambdudsiruumide
hooldus;

(c) ventilatsioon, kite, jahutus
ja valgustus;

(d) Ulemaarase mira ja
vibratsiooni leevendamine;

(e) magamisruumide, messi ja
muude eluruumide paiknemine,
suurus, ehitusmaterjalid, sisustus
ja varustus;

) sanitaarsdlmed, sealhulgas
tualetid ja pesuruumid, ning piisava
kilma ja kuuma veega varustamine
ja

(9) kokkuleppe nduetele
mittevastavate eluruumide kohta
esitatud kaebustele reageerimise
kord.

Artikkel 24

Liikmesriik vbtab vastu
digusnormid vdi muud meetmed,
mis nduavad, et:

(a) pardale toodud ja seal
serveeritav  toit on  piisava
toitevaartuse ja kvaliteediga ning
seda on piisavas koguses;

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

regulatsioon:

MT66S § 28. Toitlustamine
(1) Kapten korraldab reederi

kulul laevaperele toidu
varumise ja laevapere liikkmete
korraparase toitlustamise
laeval.

Vastab
osaliselt

Meret66 seaduse paragrahvi 1 tadiendatakse
I6ikega 3" jargmises sdnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kaesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 Idigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




(b) joogivesi on piisava
kvaliteediga ja seda on piisavas
koguses ning

(c) kalalaevareeder varustab
kalureid toidu ja veega tasuta;
kooskdlas riigisiseste
digusnormidega saab selle kulu kui
tegevuskulu siiski hdvitada, kui
seda naeb ette kasumiosa eest
tootamise  susteemi  reguleeriv
kollektiivleping voi kaluri todleping.

(2) Laevapere likme
toidunormid ja toitlustamise
korra laeval kehtestab

valdkonna eest vastutav
minister maarusega.

Tervise- ja tooministri
23.07.2014.a maarus nr 49
»Laevapere liilkme

toidunormid ja toitlustamise
kord“

§ 3. Uldnéuded toitlustamisel

(1) Toidu ja joogivee kogus
peab olema piisav, arvestades
laevapere liikmete arvu ning
reisi kestust ja iseloomu.

(2) Laevaperele varutakse
nduetekohane toit ja joogivesi
ning korraldatakse korraparane

toidu valmistamine ja
serveerimine, voOttes arvesse
laevapere likmete

toiduenergiavajadust.

(3) Toitlustamisel arvestatakse
tasakaalustatud toitumise
pohimatteid, elanikkonna
uldiseid toitumistavasid,
vaheldusrikkust ja vodimaluse
korral laevapere likme
usulistest voi  kultuurilistest
pohjustest tingitud vajadusi ning
individuaalseid toitumistavasid.

Tervise- ja toOministri 23. juuni 2014.a
maaruse nr 49  Laevapere liikme
toidunormid ja toitlustamise kord“ paragrahvi
1 taiendatakse |Idikega 4 jargmises
sBnastuses:

(4) Kaéesoleva maaruse § 3 Idigetes 1-3 ja §
8 ldigetes 2 ja 3 satestatut kohaldatakse ka
alla 24 meetri pikkuste kalalaevade, mis
jaavad merele vahem kui 24 tunniks ning
mille puhul kalurid ei 66bi sadamas laeva
pardal.




§ 8. Laevaperele toidu

serveerimine

(2) Toitude serveerimisel tuleb
valtida toidu saastumist ja
mikroobide paljunemist ning
tagada toidu nbuetekohane
séilimine laevapere liikmetele
Uleandmiseni.

Artikkel 25 Ei ole vaja
Ule votta

Oigusnormid v&i muud meetmed,
mille liikmesriik vétab vastu artiklite
22-24 alusel, joustavad taielikult
kokkuleppe Il lisa.

Artikkel 26 Pikematele kui 24 m pikkustele Vastab Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse

kalalaevadele kohalduv osaliselt I6ikega 3" jargmises sonastuses:

Liikmesriik votab vastu | regulatsioon: (3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel

oigusnormid v6i muud meetmed,
mis nduavad, et tema lipu all
soOitvate voi tema registrisse kantud
kalalaevade pardal oleva Kkaluri
suhtes kehtib jargmine:

(a) tal on raske vigastuse voi
haiguse korral digus saada ravi
kaldal ja &igus ravi saamiseks
Oigeaegselt kaldale paaseda;

(b) kalalaevareeder tagab talle
tervisekaitse ja meditsiiniabi, kui
kalur on

(i) laeva pardal voi

(i) toimetatud sadamasse, mis
asub valjaspool kaluri
sotsiaalkindlustuskaitse eest
vastutavat riiki; ning

(c) tal on td6ga seotud haiguse
vdi vigastuse korral tdiendav

MTo6S § 32. Laevapere liikme

tervisekontrolli ja laeval
meditsiiniabi andmise
ndéuded

(1) Reeder tagab laevapere
liikmele meditsiiniabi andmise
laeval.

(6) Reeder tagab
O00paevaringse eesti- ja
ingliskeelse meditsiinilise

kaugkonsultatsiooni vdimaluse
laeval.

§ 33. Haigele voi vigastatud
laevapere liikmele
meditsiiniabi andmine

kalalaeval kohaldatakse kaesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 Idikes
1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




vBimalus saada asjakohast
meditsiiniabi vastavalt riigisisestele
digusnormidele ja tavale.

(1) Reeder vbi  kapten
korraldab merereisi ajal
haigestunud v&i  vigastatud
laevapere liikkmele meditsiiniabi
andmise laeval.

(2) Kui laevapere liikkme haigus
vdi vigastus ei véimalda tema
ravimist laeval voi kui laevapere
likme haigus on ohtlik tema voi
teiste laeval olevate isikute elule
vOi tervisele voi kui ei ole
vdimalik rakendada meetmeid
haiguse leviku valtimiseks,
saadab kapten laevapere liikme
ravile tervishoiuteenuse osutaja
juurde.

(3) Kui haige vdi vigastatud
laevapere liige jaetakse ravile
valisriiki, korraldab  kapten
laevapere likme ravi
tervishoiuteenuse osutaja
juures ja teavitab sellest
reederit.

§ 34. Reederi lisakohustused
laevapere liikme haiguse voi
vigastuse korral

(1) Reeder kannab haigele voi
vigastatud laevapere liikmele
laevas VoI tervishoiuteenuse
osutaja juures meditsiiniabi
andmisega seotud kulud,




sealhulgas
majutuskulud.

toidu- ja

(2) [...] Reeder ei ole
kohustatud kulusid hivitama,
kui laevapere liikme ravikulud
kannab kolmas isik
Oigusaktides  vdi lepingus
satestatud alustel ja korras.

Artikkel 27

Liikmesriik votab vastu
oigusnormid v6i muud meetmed,
mis nduavad, et artikli 26 punktis b
osutatud tervisekaitse ja
meditsiiniabi:

(a) suhtes kehtivad direktiivi
92/29/EMU ja artikli 28
kohaldatavad satted, kui kalur on
laeva pardal, ja

(b) hdlmavad ravi ning sellega
seotud materiaalset abi ja toetust
ravi ajal, kui kalur on toimetatud
sadamasse, mis asub valjaspool
kaluri sotsiaalkindlustuskaitse eest
vastutavat riiki.

§ 33. Haigele vo6i vigastatud
laevapere liikmele
meditsiiniabi andmine

(1) Reeder vbi  kapten
korraldab merereisi ajal
haigestunud vdi  vigastatud
laevapere liikmele meditsiiniabi
andmise laeval.

(2) Kui laevapere liikme haigus

vOi vigastus ei vdimalda tema
ravimist laeval voi kui laevapere
likme haigus on ohtlik tema Vi
teiste laeval olevate isikute elule
vOi tervisele vdi kui ei ole
vBimalik rakendada meetmeid
haiguse leviku valtimiseks,
saadab kapten laevapere likme
ravile tervishoiuteenuse osutaja
juurde.

(3) Kui haige voi vigastatud
laevapere liige jaetakse ravile
valisriiki,  korraldab  kapten
laevapere likme ravi
tervishoiuteenuse osutaja

Vastab
osaliselt

Meretd6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse
I6ikega 3" jargmises sdnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kaesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 Idigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




juures ja teavitab sellest
reederit.

§ 34. Reederi lisakohustused
laevapere liikme haiguse voi
vigastuse korral

(1) Reeder kannab haigele voi
vigastatud laevapere liikmele
laevas vOi tervishoiuteenuse
osutaja juures meditsiiniabi
andmisega seotud kulud,
sealhulgas toidu- ja
majutuskulud.

(2) [...] Reeder ei ole
kohustatud kulusid htvitama,
kui laevapere liikme ravikulud
kannab kolmas isik
Oigusaktides  vbi  lepingus
satestatud alustel ja korras.

Artikkel 28

Liikmesriik votab vastu
digusnormid v6i muud meetmed,
mis nduavad, et:

(a) lisaks direktiivi 92/29/EMU
artikli 2 16ike 1 punktis b satestatud
nduetele soltub see, millised
meditsiinitooted ja
meditsiinivarustus peavad
kalalaeva pardal olema, laeva
tegevuspiirkonnast;

(b) lisaks direktiivi 92/29/EMU
artikli 5 |6ikes 3 satestatud nduetele
voetakse kaluritele antava
erivaljabppe korral arvesse ka

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo6S § 32. Laevapere liikme

tervisekontrolli ja laeval
meditsiiniabi andmise
ndéuded

(6) Reeder tagab
O00paevaringse eesti- ja
ingliskeelse meditsiinilise

kaugkonsultatsiooni vdimaluse
laeval.

Vastab
osaliselt

Meret6o seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
I6ikega 3" jargmises sonastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




pardal olevate kalurite arvu, laeva
tegevuspiirkonda ja reisi pikkust;
(c) direktiivi 92/29/EMU artikli 5
I6ikes 1 satestatud juhendid on
kaesoleva artikli punktis b osutatud
kalurite jaoks arusaadavas keeles
ja vormis;

(d) direktiivi 92/29/EMU artikli 6
Idikes 1 osutatud meditsiinilisi
konsultatsioone saab pidada ka
satellitsidesusteemi teel ja tema
lipu all séitvad vdi tema registrisse

kantud laevad on selliste
konsultatsioonide saamiseks
varustatud raadio- vOi

satelliitsidevahenditega; ning

(e) tema lipu alla soitvatel voi
tema registrisse kantud laevadel on
padeva asutuse poolt vastu véetud
vOi heaks kiidetud meditsiinijuhend
voi ,International Medical Guide for
Ships” viimane valjaanne.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ja Uldiselt
kohalduvad séatted:

Tervise- ja tooministri
24.07.2014 maarus nr 50
,Meditsiiniabi korraldamise
nduded laeval ja laeval

noutava meditsiinivarustuse
loetelu

Maarus nr 50 ei kohaldu
vaikelaevadele: MSOS-i
kohaselt on vaikelaev —

veesdiduk kogupikkusega 2,5—
24 meetrit (naiteks paat,
purjejaht, kaater ja muu selline),
mida kasutatakse vaba aja
veetmiseks vOi sportimiseks.
Véikelaevana kasitatakse ka
2,5-24-meetrise
kogupikkusega veesdidukit,
millega korraldatakse tasu eest
vabaajareise vOi mida
renditakse vabaajareisideks voi
sportimiseks vdi kasutatakse
vaikelaevajuhtide  koolituseks
voi esitletakse milgi eesmargil,
kui see veesdiduk ei vea Ule 12
reisija).

§ 8. Meditsiinivarustus

(3) Laeval peab olema tema
kategooriale ette nahtud
meditsiinivarustus vastavalt
kdesoleva maaruse lisades 2 ja
3 toodule. Kui Ilaevapere




likmeid on rohkem kui 25, tuleb
lisades 2 ja 3 nimetatud
meditsiinivarustuse ja ravimite
kogust proportsionaalselt
suurendada, Umardades
koguse lahima taisarvuni.

MSOS § 28. Laevapere
liikmete esmaabi- ja
meditsiiniabikoolitus

(1) Laeval esmaabi ja
meditsiiniabi andmiseks peab

meremeeste valjadppe,
diplomeerimise ja
vahiteenistuse aluste
rahvusvahelise konventsiooni
nduete kohaselt olema

maaratud laevapere liige voi
likmed, kes on saanud
sellekohase koolituse.

(2) Teised laevapere liikmed

saavad esmaabi- ja
meditsiiniabidppe vastavalt
oma ametikohale.

(3) Laevapere likmete
esmaabi- ja

meditsiiniabikoolituse
O6ppekavad ning koolituse mahu
ja koolitajate
kvalifikatsiooninduded
kehtestab  valdkonna  eest
vastutav minister meremeeste
véaljadppe, diplomeerimise ja
vahiteenistuse aluste
rahvusvahelise konventsiooni
alusel.




Artikkel 29

Liikmesriik votab vastu
digusnormid vdi muud meetmed,
mis nduavad, et:

(a) kalurile osutatakse artikli 26
punktis b ja artiklis 28 satestatud
meditsiiniabi tasuta ulatuses, mis
on kooskdlas liikmesriigi riigisisese
oiguse ja tavaga; ja

(b) kuni kalur on kodumaale
tagasi soOitnud, kannab
kalalaevareeder meditsiiniabikulud,
millest kalur on k&esoleva artikli
punkti a alusel vabastatud,
ulatuses, mida ei kata kaluri
sotsiaalkindlustuskaitse eest
vastutava riigi
sotsiaalkindlustussusteem; ja

(c) kalalaevareeder vastutab
artikli 26 punktis ¢ satestatud
meditsiiniabi kulude kandmise eest
ulatuses, mida ei kata kaluri
sotsiaalkindlustuskaitse eest
vastutava riigi
sotsiaalkindlustussusteem.

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MT66S § 34. Reederi
lisakohustused laevapere
liikme haiguse voi vigastuse
korral

(2) Reeder kannab haigele vdi
vigastatud laevapere liikmele
laevas vbi tervishoiuteenuse
osutaja juures meditsiiniabi
andmisega  seotud  kulud,
sealhulgas toidu- ja
majutuskulud.

(2) [...] Reeder ei ole
kohustatud kulusid huvitama,
kui laevapere liikme ravikulud
kannab kolmas isik
Oigusaktides  vbi  lepingus
satestatud alustel ja korras.

§ 37. Reederi vastutus
tooonnetusest ja
kutsehaigestumisest
pohjustatud
tervisekahjustuse korral

Reeder vastutab tédandjana
laevapere likmele
toodnnetusest ja
kutsehaigestumisest
pbhjustatud tervisekahjustuse
eest seaduses  satestatud
alustel ja korras.

Vastab
osaliselt

Meretd6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse
I6ikega 3" jargmises sbnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 I6ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 I6igetes 1-3, § 34 |6ikes
1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




Artikkel 30 Pikematele kui 24 m pikkustele Vastab Meretd6 seaduse paragrahvi 1 tdiendatakse

kalalaevadele kohalduv osaliselt I6ikega 3" jargmises sbnastuses:
Riigisisesed digusnormid vdivad | regulatsioon: (3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
lubada valistada kalalaevareederi kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
vastutuse artikli 29 punktides b ja c | MT606S § 36. Laevapere liikme §-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
osutatud meditsiiniabikulude | haigusest v6i vigastusest 1, § 26 I6ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
katmise eest, kui vigastus tekkis | tingitud kulude hiivitamine Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
muul viisil kui kalalaeva teenistuses | reederile 1 ja I6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
vOi kui haigust vbi puuet varjati| Reeder vdib nduda laevapere 45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
toolevotmisel vOi kui | likmelt kdesoleva seaduse §- §-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.
kalalaevareeder tdestab, et | des 33-35 satestatud kulude
vigastus vOi haigus on tingitud | htvitamist, kui:
kaluripoolsest tahtlikust kohustuste | 1) laevapere liikme haigus voi
rikkumisest. vigastus tekkis laevapere likme

tahtluse vb&i raske hooletuse

tagajarjel,

2) laevapere liige Vvarjas

tahtlikult oma terviseseisundit

ol

3) vigastus ei tekkinud

teenistuse ajal laevas.

Artikkel 31 Pikematele kui 24 m pikkustele Vastab Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
kalalaevadele kohalduv osaliselt I6ikega 3" jargmises sonastuses:

1. Liikmesriik votab meetmeid, et
tagada  kooskdlas riigisiseste
digusnormide vdi tavaga kaluritele
kaitse to6ga seotud haiguse,
vigastuse voi surma korral.

2. Té6o6nnetusest tingitud vigastuse
vOi kutsehaiguse korral saab kalur
vastava havitise kooskdlas
riigisiseste digusnormidega.

3. Kui kaluri
sotsiaalkindlustuskaitse eest
vastutava riigi

requlatsioon:

MTO06S § 37. Reederi vastutus
téoonnetusest ja
kutsehaigestumisest
pohjustatud
tervisekahjustuse korral

Reeder vastutab t66andjana
laevapere likmele
té6onnetusest ja
kutsehaigestumisest

pdhjustatud tervisekahjustuse
eest seaduses satestatud

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 ldigetes 1-2 ja Idigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




sotsiaalkindlustussisteem ei hdlma
kogu kaesoleva artikli 16ikes 1 ja
sellest tulenevalt ka loikes 2

alustel ja korras. (TTOS, VOS,
KMSS, TLS)

osutatud kaitset, vastutab
hélmamata osa eest
kalalaevareeder.
Artikkel 32 Ei ole vaja
Ule votta
Vottes arvesse kalapuugisektori
eripara, voib artiklite 29 ja 31
kohased kalalaevareederite
finantskohustused
tagada:
(a) kalalaevareederi vastutuse
susteemiga voi
(b) kohustusliku  kindlustuse,
tootajate  hlvitise vbi  muude
skeemidega.
Artikkel 33 Ei ole vaja
ule vétta
Artiklite 34—36 kohaldamine ei piira
direktiivide 89/391/EMU, 92/29/
EMU ja 93/103/EU kohaldamist.
Artikkel 34 TTOS § 10'. Alaealised ja Vastab
puudega tootajad
Liikmesriik votab vastu | (1) Alaealistele ja puudega

digusnormid vdi muud meetmed
jargmise kohta:

(a) t666nnetuste,
kutsehaiguste ja to0ga seotud
riskide arahoidmine kalalaevade
pardal, sealhulgas riskihindamine
ja -juhtimine, kalurite valjadpe ja
juhendamine pardal

(b) kalurite valjadpe
nende poolt kasutatavate

tootajatele  peab  tdoandja
looma  sobivad t66- ja
olmetingimused.

(2) Tddandja rakendab
abindusid alaealise tddtaja

terviseriskide valtimiseks
kdesoleva seaduse § 13 I6ike 1
punktis 3 nimetatud

riskianalUusi tulemuste alusel.




pladgivahendite kasitsemiseks ja
teadmiste andmiseks
pldgioperatsioonide kohta, milles
nad t6dle rakendatakse;

(c) kalalaevareederite,
kalurite ja muude asjaomaste
isikute kohustused, vottes
nduetekohaselt arvesse alla 18
aasta vanuste kalurite ohutust ja
tervist;
(d) tema lipu all sditvate
vdi tema registrisse  kantud
kalalaevade pardal toimunud
onnetustest teatamine ja nende
uurimine ning

(e) tédohutuse ja
tootervishoiu Uhiskomisjonide Vi
parast konsulteerimist muude
asjakohaste organite
moodustamine.

Alaealise tddtaja riske tuleb
hinnata enne alaealise toole

asumist ja juhul, kui
tootingimustes on  toimunud
oluline  muudatus. Riskide
hindamisel podratakse
tahelepanu jargmistele
seikadele:

1) t66ruumi ja -koha kujundus
ja sisustus;

2) tookeskkonna ohutegurite
moju alaealise tootaja tervisele;
3) tdédvahendite ja nende
kasutamise sobivus alaealisele
tootajale;

4)  tookorralduse  sobivus
alaealisele tootajale;
5) alaealise tootaja

juhendamine ja valjadpe.

§ 12. Uldsétted

(2) Toodandja ei tohi lubada
tédle asuda tootajal, kellel
puuduvad vajalikud
erialateadmised ja oskused
ning tootervishoiu- ja
téoohutusalased teadmised.

§ 13. Téoandja kohustused ja
oigused

(1) Tédandja on kohustatud:

1) viima |abi sustemaatilist
tookeskkonna sisekontrolli,
mille kaigus ta kavandab,
korraldab ja jalgib to6tervishoiu
ja tédohutuse olukorda
ettevottes vastavalt kdesolevas




seaduses VvOi selle alusel
kehtestatud bigusaktides
satestatud nouetele.
Tookeskkonna sisekontroll on
ettevotte tegevuse lahutamatu
osa, millesse on kaasatud
toodtajad ja mille aluseks on

tookeskkonna riskianalUusi
tulemused:;

2) vaatama igal aastal labi
tookeskkonna sisekontrolli

korralduse ja anallusima selle
tulemusi ning vajaduse korral
kohandama abinéud muutunud
olukorrale;

3) korraldama tdokeskkonna
riskianalltsi, mille  kaigus
selgitatakse valja tddkeskkonna
ohutegurid, mooddetakse
vajaduse korral nende
parameetrid ning hinnatakse
riske tootaja tervisele ja
ohutusele, arvestades tema
ealisi ja soolisi isearasusi,
sealhulgas eririske kaesoleva
seaduse §-des 10 ja
10'nimetatud tootajatele ning
tookohtade ja tddvahendite
kasutamisega ja
téokorraldusega seotud riske.
Riskianallusi tulemused
vormistatakse kirjalikult ja neid
sailitatakse 55 aastat;
4) tdéokeskkonna riskianalltsi
alusel koostama kirjaliku
tegevuskava, milles nahakse
ette ettevotte koikidel




tegevusaladel ja
juhtimistasanditel korraldatavad
tegevused tddtajate terviseriski
valtimiseks vdi vahendamiseks,
nende ajakava, teostajad, ning
eraldama selleks vajalikud
vahendid;

13) korraldama tootaja
juhendamise ja valjadppe;

§ 133 Juhendamine ja
valjadpe

§ 17. Tookeskkonnavolinik
(1) Tookeskkonnavolinik on
tootajate  valitud esindaja
tootervishoiu ja tdoohutuse
kisimustes ning tema volitused
kehtivad kuni neli aastat

§ 18. Tookeskkonnandukogu
(1) Todkeskkonnanbdukogu on
tédandja ja tootajate esindajate
koostddkogu, kus lahendatakse
ettevotte tootervishoiu ja
todohutusega seotud kusimusi.

(2) Vahemalt 150 tootajaga
ettevottes moodustatakse
tédandja algatusel
tookeskkonnandukogu, kus on
vordselt todandja maaratud
esindajaid ja tOotajate valitud
esindajaid. Néukogu liikmeid on
vahemalt neli ja nende volitused
kehtivad kuni neli aastat.
ToOoOtajate esindajad valitakse




kdesoleva seaduse § 17 I6ikes
4 kehtestatud korras.

§ 22. T666nnetus

§ 24. Tooonnetuse ja
kutsehaigestumise uurimine
ning registreerimine

VV 03.04.2008 maarus nr 75
»1000nnetuse ja
kutsehaigestumise
registreerimise, teatamise ja
uurimise kord*

Artikkel 35

1. Kaesoleva artikli ndéudeid
kohaldatakse kdikide kalalaevade
suhtes, arvestades pardal olevate
kalurite arvu, laeva
tegevuspiirkonda ja reisi kestust.

2. Padev asutus:

(a) nduab parast
konsulteerimist, et kalalaevareeder
kehtestab pardal kooskdlas
riigisiseste digusnormide,
kollektiivlepingute ja tavaga korra
to6onnetuste ja -vigastuste ning
kutsehaiguste arahoidmiseks,
vottes arvesse konkreetseid ohte ja
riske asjaomasel kalalaeval, ning
(b) nduab, et
kalalaevareederitele, kipritele,
kaluritele ja muudele asjaomastele
isikutele antakse piisavaid ja
sobivaid juhiseid, 6ppematerjali voi

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MT66S § 30. Tootervishoiu- ja
tooohutusnéuded

(1) Reeder tagab laevapere
likmele ohutud ja tervislikud
tookeskkonnatingimused ning
rakendab meetmeid 6nnetuste
arahoidmiseks kooskdlas
tootervishoiu ja téoohutuse
seadusega.

Alla 24 m pikkustele
kalalaevadele ja uldiselt
kohalduvad séatted:

TTOS § 13. Toobandja
kohustused ja digused

(1) Tédandja on kohustatud:

Vastab




muud asjakohast teavet selle
kohta, kuidas ohutus- ja
terviseriske kalalaevade pardal

hinnata ja ohjata.

3. Kalalaevareederid:

(a) tagavad, et iga pardal viibiv
kalur varustatakse sobiva
kaitserdivastuse ja -vahenditega;
(b) tagavad, et iga pardal viibiv
kalur on saanud padeva asutuse
poolt heaks kiidetud ohutusalase
pdhivaljadppe; ja

(c) tagavad, et kalurid on enne
seadmete kasutamist VOi
asjaomases to0s osalemist
piisavalt ja moistlikul maaral
tuttavad seadmete ja nende
todmeetoditega, sealhulgas
asjakohaste ohutusmeetmetega.

1) viima labi slUstemaatilist
tookeskkonna sisekontrolli,
mille kaigus ta kavandab,
korraldab ja jalgib té6tervishoiu
ja té6ohutuse olukorda
ettevottes vastavalt kdesolevas
seaduses VvOi selle alusel
kehtestatud bigusaktides
satestatud nouetele.

Tookeskkonna sisekontroll on
ettevotte tegevuse lahutamatu
osa, millesse on kaasatud
toodtajad ja mille aluseks on
téokeskkonna riskianalUUsi
tulemused:;

2) vaatama igal aastal labi
téokeskkonna sisekontrolli
korralduse ja analllsima selle
tulemusi ning vajaduse korral
kohandama abindud muutunud
olukorrale;

3) korraldama todkeskkonna
riskianaluusi, mille kaigus
selgitatakse valja tddkeskkonna
ohutegurid, mooddetakse
vajaduse korral nende
parameetrid ning hinnatakse

riske todtaja tervisele ja
ohutusele, arvestades tema
ealisi ja soolisi iseéarasusi,

sealhulgas eririske kaesoleva
seaduse §-des 10 ja 101
nimetatud  tootajatele  ning
téokohtade ja tddvahendite
kasutamisega ja
téokorraldusega seotud riske.
Riskianaluusi tulemused




vormistatakse kirjalikult ja neid
sailitatakse 55 aastat

4) tookeskkonna riskianallusi
alusel koostama kirjaliku
tegevuskava, milles nahakse
ette ettevotte koikidel
tegevusaladel ja
juhtimistasanditel korraldatavad
tegevused tdodtajate terviseriski
valtimiseks vdi vahendamiseks,
nende ajakava, teostajad, ning
eraldama selleks vajalikud
vahendid;

11) oma kulul andma tdotajale
isikukaitsevahendid, tooriietuse
ning puhastus- ja
pesemisvahendid, kui t66 laad
seda nduab, ning korraldama

tootajale isikukaitsevahendi
kasutamise valjadppe;
13) korraldama tootaja

juhendamise ja valjadppe;

14) koostama ohutusjuhendi
tehtava t66 ja kasutatava
té6vahendi kohta.

Artikkel 36

Kalaputgiga seotud

riske

hinnatakse vastavalt vajadusele

kalurite vOi nende
osalusel.

esindajate

TTOS § 12. Uldsétted

(5) Toodandja ja todtajad on
kohustatud ohutu t66keskkonna
nimel tegema koostddd. Selleks
konsulteerib té6andja eelnevalt
tootajatega VOi
tookeskkonnavoliniku ja muu
tootajate  esindajaga  koigis
kisimustes, mis puudutavad
todkeskkonna parandamise
abindude kavandamist,

Vastab




tervisekontrolli korraldamist,
esmaabi andmise, paastetddde

tegemise ja tootajate
evakueerimise eest vastutavate
tootajate maaramist,

tootervishoiu- ja tédohutusalase
juhendamise ja  valjadppe
kavandamist ja korraldamist
ning uue tehnoloogia ja
tédvahendite valikut ja
rakendamist. Tddandja
arvestab  v@imaluse  korral
tehtud  ettepanekuid ning
kaasab tddtajad kavandatu
elluviimisesse.

Artikkel 37

1. Kéesoleva kokkuleppe ja selle
lisade kohaldamine vaadatakse
Iabi parast konventsiooni satete iga
muutmist ja juhul, kui seda néuab
Ukskaik kumb kaesoleva
kokkuleppe pool.

2. Kaesolevat kokkulepet
hinnatakse ja see vaadatakse |abi
parast selliste Euroopa digusaktide
iga muutmist, mis vdivad mdjutada
kdesolevat kokkulepet, ja juhul, kui
seda nduab  Ukskdik  kumb
kaesoleva kokkuleppe pool.

Ei ole vaja
Ule votta

Artikkel 38

Allakirjutanud sdlmivad kaesoleva
kokkuleppe tingimusel, et see ei

jéustu enne konventsiooni
joustumise kuupaeva.
Konventsioon jéustub 12 kuud

Ei ole vaja
Ule votta




parast kuupdeva, mil kimme ILO
liikmesriiki, kellest kaheksa on
rannikudarsed riigid, on
registreeritud Rahvusvahelise
To06blroo peadirektori juures.

Lisa | — kaluri tooleping

Kaluri téoleping peab sisaldama
jargmisi andmeid, valja arvatud
juhul, kui Oks vdi mitu neist on
mittevajalikud, kuna see kusimus
on riigi digusnormide, vdi kui see on
asjakohane, kollektiivlepinguga
teisiti reguleeritud:
a)kaluri perekonnanimi ja muud
nimed, sunnikuupaev vdi vanus
ja sunnikoht;

b)lepingu  sdlmimise  koht ja
kuupaev;
c)kalalaeva vdi -laevade, mille

pardale kalur t6dle I&heb, nimi ja
registreerimisnumber;

d)té6andja voi kalalaevareederi voi
kaluriga sélmitava lepingu teise
lepinguosalise nimi;

e)eelseisev reis VvOi eelseisvad
reisid, kui see vdi need on lepingu
sélmimise ajal teada;

flametikoht, millele kalur tddle
voetakse vOi millel teda
rakendatakse;

g)vbimaluse korral koht ja kuupaev,
kus ja millal peab kalur pardale
teenistusse ilmuma;

h)toiduained, millega
varustatakse, kui

kalurit
riigisiseste

Pikematele kui 24 m pikkustele
kalalaevadele kohalduv

requlatsioon:

MTo66S § 8. Meretoodlepingu
sOlmimise erisus

(1) Meret6o6lepingu
sOlmimisele kohaldatakse
toolepingu seaduses tédlepingu
sdlmimise kohta satestatut.

(2) Laevapere liikmeks soovijal
on lepingueelsete
labiraakimiste kaigus digus
tutvuda lepingu tingimustega ja
nende kohta ndu kisida.

(3) Meretdolepingu
s6lmimiseks voib reeder
laevapere liikmeks soovijalt

nduda dokumente ja andmeid,
mille vastu tal on oigustatud
huvi, eelkdige:

1) meremehe
teenistusraamatut VOi
meresdidutunnistust ja

vajaduse korral muud isikut
tdendavat dokumenti;
2)  meresOidudiplomit  voi
kutsetunnistust noutava
kvalifikatsiooni kohta;

Vastab
osaliselt

Meret66 seaduse paragrahvi 1 taiendatakse
I6ikega 3" jargmises sOnastuses:

(3") Tootamisele alla 24 meetri pikkusel
kalalaeval kohaldatakse kdesoleva seaduse
§-s 3, §-s 4, §-des 8-10, §-s 12, § 22 punktis
1, § 26 16ike 1 punktis 5, § 28 I6ikes 1, § 32
Idigetes 1 ja 6, § 33 Idigetes 1-3, § 34 I6ikes
1 ja l6ike 2 teises lauses, §-s 36, §-s 37, §-s
45, § 55 Idigetes 1-2 ja ldigetes 4-7, §-s 56,
§-s 60 ning § 71 I6ikes 4 satestatut.




oigusnormidega ei ole ette
nahtud alternatiivset stisteemi;
i)td66tasusumma voi valjapudgiosa

suurus koos sellise osa
arvutamise meetodiga, kui
tootasu on valjaputgiosal
pdhinev, Vvd8i palgasumma ja

valjapuugiosa suurus koos selle
arvutamise meetodiga, kui
tootasu on kombineeritud alusel,

ning kokkulepitud tootasu
alammaar;
jllepingu Iopetamine ja selle

tingimused, nimelt:

i)kui leping on sdlmitud maaratud
tahtajaks, siis kindlaksmaaratud
I6petamise kuupaev;

ii)kui leping on  sdImitud
konkreetseks reisiks, siis
sihtsadam ja aeg, mis peab

modduma pdarast saabumist,
enne kui kalur toolt
vabastatakse;

iii)kui  leping on  sdlmitud

tahtajatult, siis tingimused, mis
annavad kummalegi poolele
oiguse leping tuhistada, samuti
ndutav tuhistamisest
etteteatamise aeg, mis ei VOi
olla kalalaevareederi jaoks
[Ghem kui kaluri jaoks;
k)tasulise pdhipuhkuse pikkus voi
vajaduse korral tasu arvestamise
valem;
I)tervise- ja sotsiaalkindlustuskaitse
ja hovitised, mida vastavalt
vajadusele tédandja,

3) haridust téendavat
dokumenti;

4) tervisetdendit;

5) vaélismaalase elamis- vdi

tooluba

MTo6S § § 9. Laevapere
lilkme tootingimustest
teavitamise erisus

Meretbolepingu kirjalikus
dokumendis peavad lisaks
toéolepingu seaduse §-s 5

satestatule sisalduma vahemailt
jargmised andmed:

1) laevapere liikme stinnikoht;
2) laevapere likme toole
asumise koht;

3) laev vdi laevad, kus todle
asutakse, ja laeva

registrinumber;

4) viide reederi pakutavatele
tervise- ja sotsiaalkaitse
tagatistele, sealhulgas
havitistele seoses t66ga seotud
haiguse, toodnnetusest
pohjustatud  vigastuse  Voi
surmaga;

5) viide laevapere liikme
kojusdidu korraldusele;

6) viide meretdolepingu
ulesutlemise tingimustele ja
korrale, sealhulgas

meretddlepingu  Ulesltlemise
etteteatamise tahtaegadele.




kalalaevareeder vOi kaluri
toéolepingu teine osapool Voi
teised osapooled peavad kalurile
andma,;

m)kaluri kodumaale tagasisdidu
oigus;
n)vajaduse korral viited

kollektiivlepingule;
o)riigisisestele digusnormidele voi
muudele meetmetele vastav
minimaalne puhkeaeg ning
p)muud riigisiseste
digusnormidega ndutavad
andmed.

§ 10. Kalalaeval tootava
laevapere liilkme
tootingimustest teavitamise
erisus

(1) Kalalaeval tootava
laevapere likme
meretdolepingu kirjalikus
dokumendis peavad lisaks

toolepingu seaduse §-s 5 ja
kdesoleva seaduse §-s 9
satestatule sisalduma andmed
eelseisva pudgireisi kohta, kui
see on vdimalik meretdolepingu
s@lmimisel kindlaks maarata.

(2) Kalalaeval tootava
laevapere likme
meretodlepingu kirjalikus
dokumendis ei pea sisalduma
andmeid tédle asumise aja ja
koha kohta, kui neid ei ole
vBimalik enne Kindlaks maarata.

Lisa ll

ELURUUMID KALALAEVAL
ULDSATTED

1. Kaesoleva lisa kohaldar_nine
ei piira direktiivide 92/29/EMU ja
93/103/EU kohaldamist.

2. Kaesolevas lisas
kasutatakse jargmisi moisteid:

(a) kokkulepe — kokkulepe,
mille Euroopa Liidu

pollumajandustihistute Gldine liit

Lisa Il rakendamisel on
kohaldatud |6ikes 4 satestatud
erandit kalalaevadele, mis
tavaliselt jddvad merele vahem
kui 24 tunniks, ja kui kalurid ei
ela sadamas laeva pardal.

Samuti kohaldatakse selliste
laevade korral lisa Il satteid
ainult uutele VOi
Umberehitamisel olevatele
laevadele.

Kehtiv digus:

Osaliselt
vastab

Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse IGigetega 3' ja
32 jargmises sdnastuses:

,(3') Paragrahvi 3 I6igetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 Idikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste




(COGECA), Euroopa
Transporditootajate Fdderatsioon
(ETF) ja Euroopa Liidu
kalandusettevotete riiklike
organisatsioonide Uhendus
(Européche) sblmisid 21. mail 2012
seoses Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni 2007. aasta
kalandust6o konventsiooni
rakendamisega;

(b) uus kalalaev — kalalaev,
mille:
(i) ehitamist vOi olulist

Umberehitamist  kasitlev  leping
sb@lmitakse kaesoleva kokkuleppe
jéustumise kuupaeval voi parast
seda;

(i) ehitamist vOi olulist
Umberehitamist  kasitlev  leping
sblmitakse enne kdesoleva
kokkuleppe joustumise kuupaeva
ja mis antakse Ule vahemalt kolm
aastat parast seda paeva;

(i) ehituslepingu  puudumisel
kdesoleva kokkuleppe joustumise
kuupaeval voi parast seda:

(a) kiil pannakse maha voi

(b) konkreetse laeva
ehitamisena kasitletav tegevus
algab voi

(c) koostet on alustatud, mis
moodustab vahemalt 50 tonni vai 1
protsendi kdikide ehitusmaterjalide
hinnangulisest massist, olenevalt
sellest, kumb arv on vaiksem;

(c) olemasolev laev - laev, mis
ei ole uus kalalaev.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele®

§ 2. Kohaldamisala
(1) Maarust ei kohaldata alla 24
meetri pikkusele kalalaevale.

Vabariigi Valitsuse
23.07.2014 maarus nr 49
»Laevapere liilkme

toidunormid ja toitlustamise
kord*

§ 2. Kohaldamisala

(1) Kaesolevat maarust
kohaldatakse Eesti
laevakinnistusraamatusse  voi
laevapereta prahitud laevade
registrisse kantud
kaubandusliku meresdidu ja
kaubandusliku kalaputgiga
tegelevatele laevadele.

(2) Maarust ei kohaldata alla 12

meetri pikkuse laeva laevapere
likmete toitlustamise
korraldamisel.

(3) Maarust ei kohaldata alla 24
meetri pikkuse kalalaeva
laevapere liikmete toitlustamise
korraldamisel.

kalalaevadele, mis jadvad merele vdhem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(32) Kaesoleva paragrahvi Ioikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

Tervise- ja toOministri 23. juuni 2014.a
maaruses nr 49 ,lLaevapere liikme
toidunormid ja toitlustamise kord“ tehakse
jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse Ibikega 4
jargmises sénastuses:

(4) Kaesoleva maaruse § 3 Idigetes 1-3 ja §
8 I6igetes 2 ja 3 satestatut kohaldatakse ka
alla 24 meetri pikkuste kalalaevade, mis
jadadvad merele vahem kui 24 tunniks ning
mille puhul kalurid ei 66bi sadamas laeva
pardal.

Vabariigi Valitsuse 15. mai 2001.a maaruse
nr 173 ,Kalalaevadele esitatavad
tootervishoiu ja tédohutuse nduded” tehakse
jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse Idikega 3
jargmises sdnastuses:

(3) Maaruse § 13 Idigetes 1 ja 4 satestatut
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkustele
kalalaevadele, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 606bi
sadamas laeva pardal.




3. Jargnevat kohaldatakse
koikide uute tekiga kalalaevade
suhtes erandite alusel, mis on
satestatud kooskdlas kokkuleppe
artikliga 3. Padev asutus voib
parast konsulteerimist kohaldada
kaesoleva lisa ndudeid
olemasolevatele laevadele, Kkui
leitakse, et see on pohjendatud ja
otstarbekas.

4. Padev asutus voib parast
konsulteerimist lubada
kérvalekaldeid kaesolevast lisast
kalalaevade puhul, mis tavaliselt

jddvad merele vahem kui 24
tunniks, ja kui kalurid ei ela
sadamas laeva pardal. Selliste

laevade puhul tagab padev asutus,
et asjaomastel kaluritel on piisavad
vOimalused puhkamiseks,
s6omiseks ja sanitaartoiminguteks.

5. 24 meetri pikkuste ja
pikemate laevade suhtes kehtivaid
ndudeid vobib kohaldada 15-24
meetri pikkustele laevadele, Kkui
padev  asutus leiab  parast
konsulteerimist, et see on
pdhjendatud ja otstarbekas.

6. llma sobivate eluruumide ja
sanitaarsdlmedeta abilaevade
pardal tootavatele kaluritele
vBimaldatakse sellised eluruumid ja
s6lmed emalaeva pardal.

Vabariigi Valitsuse
17.05.2001 maarus nr 173
,Kalalaevadel esitatavad
tootervishoiu ja todohutuse
nouded

§ 1. Kohaldusala

(1) Maarus kehtestab
tootervishoiu ja tdoohutuse
nduded merest kalade VOoi

muude organismide puitgiga voi
puugi ja tootlemisega
tegelevatele laevadele
(edaspidi kalalaev), et
saavutada voi sailitada selline
tookeskkonna seisund, mis
vBimaldab laevapere liikmetel
teha to66d oma tervist ohtu
seadmata.

(2) Maarust kohaldatakse:

1) uutele kalalaevadele
perpendikulaaridevahelise
pikkusega 15 m ja rohkem, mille
suhtes sdlmitakse ehitusleping

vdi mis valmivad parast
kdesoleva maaruse joustumist;
2) kalalaevadele

perpendikulaaridevahelise
pikkusega 15 m ja rohkem, mille
suhtes sOlmitakse
umberehitusleping oluliste
muudatuste tegemiseks parast
kaesoleva maaruse joustumist;
3) kasutuses olevatele
kalalaevadele




7. Liikmesriigid vdivad
laiendada kadesoleva lisa ndudeid
mdra ja vibratsiooni, ventilatsiooni,
kitte ja 6hukonditsioneerimise ning
valgustuse kohta kinnistele
té6ruumidele ning ladustamiseks
kasutatavatele  ruumidele, Kui
parast konsulteerimist peetakse
sellist kohaldamist asjakohaseks
ning kui see ei mojuta negatiivselt
protsessi, tootingimusi ega
kalasaagi kvaliteeti.

perpendikulaaridevahelise
pikkusega 18 m ja rohkem.

KAVANDAMINE JA KONTROLL

8. Padev asutus peab
veenduma, et iga kord, kui laev on
asja ehitatud vdi laevapere
eluruume on rekonstrueeritud,

vastab selline laev kaesoleva lisa
nouetele. Padev asutus nduab
vBimaluste piires kaesoleva lisa
jargimist, kui laevapere eluruume
oluliselt muudetakse, ja kui laev
vahetab lipu, mille all see sdidab,
likmesriigi lipu vastu, nduab ta
nende kaesoleva lisa nduete
jargimist, mis on kohaldatavad
vastavalt [6ikele 3.

9. Loikes 8 margitud juhtudel
nbutakse 24 meetri pikkuste ja

pikemate laevade puhul
eluruumide kohta kaivate
Uksikasjalike plaanide ja teabe

esitamist padevale asutusele vdi

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele*

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildn6uded

(17) Laevapere eluruumide
vastavust kaesoleva maaruse

nduetele kontrollitakse laeva
registrisse kandmisel VOi
korduvkandmisel ning péarast
laevapere likme elu- ja

puhkeruumide olulist muutmist.

Vastab
osaliselt

Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele* tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 I6igetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 I6ikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 I1digetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 606bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi I6ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.




selle  poolt volitatud isikule

heakskiitmiseks.

10. Alati kui 24 meetri pikkuste
ol pikemate kalalaevade
laevapere eluruume on
rekonstrueeritud vOi oluliselt
muudetud, kontrollib padev asutus
eluruumide  puhul  kokkuleppe
nduete jargimist ja kui laev vahetab
lipu, mille all see sdidab, likmesriigi
lipu vastu, nende kaesoleva lisa
nduete taitmist, mis on
kohaldatavad 16ike 3 kohaselt.
Padev asutus vdib omal
aranagemisel teha taiendavaid
laevapere eluruumide kontrolle.

11. Kui laev vahetab lipu
likmesriigi lipu vastu voi kui laev
kantakse liikmesriigi registrisse,

kaotavad laeva suhtes kehtivuse
koik alternatiivsed nduded, mille
vois konventsiooni nr 188 Il lisa
punktide 15, 39, 47 vdi 62 kohaselt
vastu votta sellise ELi mittekuuluva
riigi padev asutus, kelle lipu all laev
varem soitis.

PROJEKTEERIMINE JA
EHITAMINE
12. Kéik  eluruumid peavad

olema piisava puhaskorgusega.
Padev asutus naeb ette
minimaalse puhaskoérguse
ruumidele, kus kaluritelt eeldatakse
pikemaajalist pustiseismist.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded Ilaevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele“

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildn6uded

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele“ tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse IGigetega 3'ja
32 jargmises sonastuses:




13. 24 meetri pikkuste ja
pikemate laevade puhul ei Vvoi
minimaalne lubatud puhaskdrgus
eluruumides, kus on vajalik taielik ja
vaba liikumine, olla vaiksem kui 200
sentimeetrit.

(10) Kalalaevade laevapere
eluruumide,  sisekoridori  ja
valjapaasutee puhaskdrgus
peab olema vahemalt 200 cm.

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, I6ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 I16igetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vdhem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

Avaused eluruumidesse ja nende
vahel

14. Kala- ja masinaruumidest ei
vOi olla avaust otse
magamisruumidesse, valja arvatud
avariivdljapaasud. Kui see on
pdhjendatud ja otstarbekas, tuleb
valtida avausi otse kambdidsist,
laoruumidest,  kuivatusruumidest
vOi Uhistest sanitaarruumidest, kui
sOnaselgelt ei ole satestatud teisiti.

15. 24 meetri pikkuste ja
pikemate laevade puhul ei voi olla

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele®

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildnouded

(3) Laevapere eluruumid
peavad olema reisijate
ruumidest ja  kalalaevadel

kalatootlemisruumidest
eraldatud.

(7) Kajutid ei tohi olla otse

Vastab
osaliselt

Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sdnastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, I6ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Ibigetes 2 ja 7, § 6 10igetes
1ja4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui

avaust kala- ja masinaruumidest | Ghendatud lasti- ja 24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
voi kambduusist, laoruumidest, | masinaruumide, kambuusi, sadamas laeva pardal.

kuivatusruumidest ega Uhistest | laoruumide,  kuivatusruumide (32) Kaesoleva paragrahvi Ioikes 3!
sanitaarruumidest otse | ega Uldkasutatavate satestatut kohaldatakse uutele
magamisruumidesse, valja arvatud | hugieeniruumidega. Nimetatud kalalaevadele, mille projekteerimist
evakueerimiseks; selliseid kohti | ruume  kajutitest  eraldava alustatakse parast kaesoleva maaruse§ 2
magamisruumidest eraldav | vaheseina osa ja I6ike 3" jdustumist.




vaheseina osa ja valised
vaheseinad peavad olema tehtud
terasest vdi muust heakskiidetud
materjalist ning vee- ja
gaasikindlad. Kaesolev sate ei
valista voimalust, et kahel kajutil on
Uhised sanitaarruumid.

valisvaheseinad peavad olema
vee- ja gaasikindlad ning
ehitatud vastupidavast terasest
vOi muust sobivast materjalist.

Isolatsioon
16. Eluruumid peavad olema
piisavalt isoleeritud; sisemiste

vaheseinte, paneelide ja voodri
ning poérandate ja liitekohtade
ehitamiseks kasutatavad materjalid
peavad olema selleks otstarbeks
sobivad ja aitama kaasa tervisliku
keskkonna tagamisele. Koikides
eluruumides peab olema vee
arajuhtimise ststeem.

17. Voetakse koik voimalikud
meetmed, et kaitsta kalalaevade
laevapere eluruume karbeste ja
muude putukate eest, eelkdige kui
laevad td6tavad saaserohketes
piirkondades.

18. Koik laevapere eluruumid
varustatakse vajalike
evakuatsiooniteedega.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele*

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad uldnoéuded

(13) Laevapere eluruumide
sisevaheseinte, tahveldiste,
porandate ja Uhendusteede
ehitamiseks kasutatud
materjalid peavad olema
otstarbekohased ja
soodustama tervisliku
keskkonna tagamist,

vdimaldama margpuhastamist
ja desinfitseerimist ning
valistama  staatilise  elektri
kogunemise.

(14) Laevadel, mis teevad reise
saase- ja moskiitorikastesse
piirkondadesse, peavad
laevapere eluruumi valisuksed,

avatavad illuminaatorid ja
ventilatsiooniavad olema
varustatud putukavérguga

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 I1digetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 606bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi I6ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

Vabariigi Valitsuse 15. mai 2001.a maaruse
nr 173 .Kalalaevadele esitatavad
tootervishoiu ja tooohutuse nduded” tehakse
jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse
jargmises sdnastuses:

Idikega 3




kaitseks saaskede ja
moskiitode eest.

Vabariigi Valitsuse
17.05.2001 maarus nr 173
,Kalalaevadel esitatavad
tootervishoiu ja todohutuse
nouded®.

§ 13. Evakuatsiooniteed ja -
paasud

(1) Ohu korral peab olema
vdimalik laevapere liikmete kiire
ja ohutu lahkumine kdikidelt
tédtamiskohtadelt ja
meeskonnaruumidest.

(4) Evakuatsiooniteed ja -
paasud peavad olema
varustatud nouetekohaste

evakuatsioonimarkidega ning
avariivalgustusega, mis tagab
valgustatuse vahemalt 0,5 luksi.

(3) Maaruse § 13 Idigetes 1 ja 4 satestatut
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkustele
kalalaevadele, mis jadvad merele vdhem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

MURA JA VIBRATSIOON

19. Punkti 20 kohaldamine ei
piira direktiivide 2003/10/EU ja
2002/44/EU kohaldamist.

20. Padev asutus voétab vastu
eluruumide mura- ja
vibratsiooninbuded, mis tagavad
piisava kaitse kaluritele sellise
mura ja vibratsiooni mdjude eest,
sealhulgas mirast ja vibratsioonist
tingitud vasimuse mdjude eest.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele“

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildnéuded

(8) Laevapere eluruumid
peavad paiknema voimalikult
kaugel jduseadmetest,
rooliseadmeruumist,

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele“ tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse I6igetega 3’ ja
32 jargmises sbnastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 I1digetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid




tekivintsidest,  ventilatsiooni-,
kitte- ja klimaseadmetest ning
muudest mira ja vibratsiooni

kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi

tekitavatest ~masinatest ja sadamas laeva pardal.
seadmetest. (3?2) Kaesoleva paragrahvi |6ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kaesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.
VENTILATSIOON Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
21. Eluruume  ventileeritakse | ,,Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele* tehakse
kliimatingimusi arvestades. | laeval majutamise jargmised muudatused:
Ventilatsioonislsteem peab | tingimustele®
tagama pideva rahuldavas 2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
seisukorras varske o6hu | § 3. Eluruumidele 32 jargmises sbnastuses:
juurdevoolu, kui kalurid on pardal. | kohaldatavad uldnéuded
(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
22. Ventilatsioon v6i muud | (11) Laevapere eluruum peab ja 17, § 4 l6ikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
meetmed peavad kaitsma | olema kéetav, nduetele vastava Idigetes 3-4, § 5 I1digetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
mittesuitsetajaid tubakasuitsu eest. | valgustuse, ventilatsiooni ja 1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
veearavooluga pérandalt. ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
23. 24 meetri pikkuste ja kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
pikemate laevade eluruumid | § 11. Sisekliima kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
varustatakse reguleeritava 24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
ventilatsioonisUsteemiga, mis | (2) Kajutites ja messis peab sadamas laeva pardal.
vdimaldab hoida 6hu rahuldavas | olema piisavat Ohuvahetust (3%2) Kaesoleva paragrahvi I0ikes 3!
seisukorras ning tagada piisava | tagav  ventilatsioonisusteem, satestatut kohaldatakse uutele
Ohuliikumise kdikide ilmastiku- ja | mis reguleeritakse nii, et &hk kalalaevadele, mille projekteerimist
kliimatingimuste korral. | oleks nduetekohase koostisega alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
Ventilatsioonisisteemid  peavad | ning piisav dhuvahetus oleks I6ike 3" joustumist.
tootama alati, kui kalurid on pardal. | tagatud kd&igis ilmastiku- ja
kliimaoludes.
KUTMINE JA OHU | Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
KONDITSIONEERIMINE 10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme

laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:




24. Eluruume koetakse
piisavalt kliimatingimusi
arvestades.

25. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel tagatakse piisav
kite sobiva kitteststeemiga, valja
arvatud kalalaevadel, mis tootavad

Uksnes troopilises kliimas.
Klttestisteem peab andma soojust
koikides oludes vastavalt

vajadusele ja tootama siis, Kkui
kalurid pardal elavad voi toétavad
ning kui olud seda nduavad.

26. 24 meetri pikkuste ja
pikemate laevade eluruumid, sild,

raadioruum ja masinate
juhtimiskeskus peavad olema
varustatud  dhukonditsioneeriga,

kui tegemist ei ole laevadega, mis
tootavad regulaarselt piirkondades,
mille mdddukad kliimatingimused
seda ei ndua.

»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele*

§ 3. Eluruumidele

kohaldatavad lildnouded

(11) Laevapere eluruum peab
olema koetav, nduetele vastava
valgustuse, ventilatsiooni ja
veedravooluga pérandalt.

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, I6ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 16igetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

VALGUSTUS

27. Kdikides eluruumides
tagatakse piisav valgustus.

28. Kui see on voimalik,
kasutatakse eluruumide
valgustuses lisaks  kunstlikule
valgustusele ka loomulikku

valgustust. Kui magamisruumides
kasutatakse loomulikku valgustust,
peab seal olema vbimalus
tOkestada valguse sissepaasu.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele“
§ 12. Valgustus

(2) Kajutis ja messis peab
olema loomulik valgustus, valja
arvatud juhul, kui kajutid ja
mess asuvad allpool veeliini.

Vastab
osaliselt

Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
laeval majutamise tingimustele“ tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse I6igetega 3’ ja
32 jargmises sbnastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 I1digetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid




29. Lisaks magamisruumi
tavaparasele valgustusele peab iga
koi olema varustatud piisava
lugemisvalgustusega.

30. Magamisruumides peab
olema avariivalgustus.
31. Kui laeva mess, koridorid ja

muud avariivaljapaasuna
kasutatavad alad ei ole varustatud
avariivalgustusega,  kasutatakse
neis pidevat 66valgustust.

32. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peab
eluruumide valgustus vastama
padeva asutuse kehtestatud

nduetele. Koikides vaba liikumist
vBimaldavates eluruumi osades
peab sellise valgustuse
miinimumtase vbimaldama
normaalse nagemisega inimesel
lugeda pilvitul paeval tavalist
trakitud ajalehte.

(3) Kajutis peab iga koi peatsis
vOi kiljel olema kohtvalgusti,

mis tagab killaldase
lugemisvalgustuse.
Vabariigi Valitsuse

17.05.2001 maarus nr 173
,Kalalaevadel esitatavad
tootervishoiu ja tédohutuse
nouded*

§ 13. Evakuatsiooniteed ja —
paasud

(4) Evakuatsiooniteed ja -
paasud peavad olema
varustatud nduetekohaste
evakuatsioonimarkidega ning
avariivalgustusega, mis tagab
valgustatuse vahemalt 0,5 luksi.

kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kaesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

IBikes 3!

Vabariigi Valitsuse 15. mai 2001.a maaruse
nr 173 .Kalalaevadele esitatavad
tootervishoiu ja tédohutuse nduded” tehakse
jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse
jargmises sdnastuses:

Ibikega 3

(3) Maaruse § 13 Idigetes 1 ja 4 satestatut
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkustele
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 606bi
sadamas laeva pardal.

MAGAMISRUUMID

Uldine

33. Kui laeva konstruktsioon,
mooddud  voi otstarve  seda
vOimaldavad, paigutatakse
magamisruumid selliselt, et

likumise ja kiirenduse moju on
minimaalne, kuid need ruumid ei

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele*

§ 3. Eluruumidele kohaldatavad
uldnduded

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse I6igetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 Idikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes




VOi mingil juhul asuda | (4) Laevadel peavad kajutid 1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
porkevaheseinast eespool. asuma laeva keskosas voi ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
ahtris veeliinist kdrgemal. kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vdhem kui
(5) Reisilaevadel ja erijuhtudel, 24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
kui laeva mootmete, tllbi voi sadamas laeva pardal.
kavandatava otstarbe tottu ei (3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
ole muu asukoht vdimalik, satestatut kohaldatakse uutele
vbivad kajutid asuda laeva kalalaevadele, mille projekteerimist
vooris, kuid mitte alustatakse parast kaesoleva maaruse§ 2
porkevaheseinast eespool. I6ike 3" jdustumist.
Pérandapind Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
34. Inimeste arv magamisruumi | ,,Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele* tehakse
kohta ja pérandapind inimese | laeval majutamise jargmised muudatused:

kohta, mille sisse ei arvestata koide
ja kappide alla jadvat pinda, peab
tagama kaluritele piisava ruumi ja
mugavuse pardal, arvestades
laeva tegevusala.

35. 24 meetri
pikematel, kuid alla 45 meetri
pikkustel laevadel ei vOi
magamisruumide porandapind
inimese kohta, mille sisse ei
arvestata koide ja kappide alla
jaavat pinda, olla vaiksem kui 1,5
ruutmeetrit.

pikkustel ja

36. 45 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel ei vOi
magamisruumide pdrandapind
inimese kohta, mille sisse ei
arvestata koide ja kappide alla
jaavat pinda, olla vaiksem kui 2
ruutmeetrit.

tingimustele*
§ 4. Kajut

(1) Laeval peab iga laevapere
likme ké&sutuses olema koht
kajutis, mis on piisavalt suur ja
nduetekohaselt sisustatud, et
tagada rahuldav mugavus ja
puhtus.

§ 5. Nuded kajutile

(1) Laevapere kajuti poéranda
pindala peab vastama vahemalt
lisas 1 toodud nduetele.

Lisa 1
24—45 m pikkune laev — 1,5 m
Ule 45 m pikkune laev —2 m

2) paragrahvi 2 taiendatakse ldigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Ibigetes 2 ja 7, § 6 10igetes
1ja 4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I16ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(32) Kaesoleva paragrahvi loikes 3'
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" joustumist.




Inimeste arv magamisruumi kohta

37. Kui soOnaselgelt ei ole
satestatud teisiti, ei ole Ghte
magamisruumi paigutada lubatud
inimeste arv suurem kui kuus.

38. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel ei ole uhte
magamisruumi paigutada lubatud
inimeste arv suurem kui neli. Padev
asutus vdib lubada teha
konkreetsetel juhtudel selle ndude
osas erandeid, kui laeva suurus,

tiap voi kavandatav kasutusala
muudavad selle ndude
pdhjendamatuks VOi

mittetaidetavaks.

39. Kui sOnaselgelt ei ole
satestatud  teisit, on laeva
juhtkonnal eraldi magamisruum voi
magamisruumid.

40. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel on juhtkonna
magamisruumid vdimaluse korral
mdeldud Uhele inimesele ja Uhelgi
juhul ei vdi magamisruumis olla ule
kahe koi. Padev asutus vdib lubada
konkreetsetel juhtudel teha
kaesoleva l6ike nduetest erandeid,
kui laeva suurus, taup VOi
kavandatav kasutusala muudavad
need nduded pdhjendamatuks voi
mittetdidetavaks.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele®
§ 4. Kajut

(2) Kajutisse tohib paigutada:

1) uldjuhul Ghe laevapere
likme;

2) alla 3000-se
kogumahutavusega laevadel

kuni kaks laevapere liiget;

3) reisilaeval ja kalalaeval kuni
neli laevapere liiget;

4) eriotstarbelisel laeval
rohkem kui neli inimest, kuid
sellisel juhul ei tohi kajuti
poranda pindala olla vaiksem
kui 3,6 m? laevapere liikme
kohta.

(5) Peale kajuti peab 3000-se

VOi suurema
kogumahutavusega laeval
olema kaptenil,
vanemmehaanikul ja
vanemtudrimehel kajuti korval
tooruum, salong vOi

samalaadne lisaruum.

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 60bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.




Muu

41. Inimeste maksimaalne
lubatud arv magamisruumis peab
olema loetavalt ja kustutamatult
margitud ruumis hasti nahtavasse
kohta.

42. Tuleb tagada sobivate
mddtmetega Uheinimesekoid.
Madratsid peavad olema
valmistatud sobivast materjalist.
Iga koi peab olema varustatud
kohtvalgustiga.

43. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel ei vdi koide
sisem606dud olla vaiksemad kui 198
x 80 sentimeetrit.

44, Magamisruumid

kavandatakse ja sisustatakse
selliselt, et see tagab piisava
mugavuse ja soodustab puhtuse
pidamist. Ruumide sisustuses
peavad olema koid, rdivaste ja
isiklike asjade jaoks piisava
suurusega individuaalsed kapid
ning sobiv Kirjutuspind.

45, 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peab olema
kirjutamiseks sobiv laud koos
tooliga.

46. Magamisruumid tuleb
vbimaluse korral paigutada voi

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele®
§ 4. Kajut

(3) Mehed ja naised tuleb
paigutada eraldi kajutitesse.

(4) Kui kalalaevas ei ole
vdimalik eraldada omaette
kajutit meestele ja naistele, siis
peab kajut olema sellise
varustusega, et oleks tagatud
piisav privaatsus.

§ 5. Nouded kajutile

(2) Kajutis peab olema péranda

kulge kinnitatud allalastav voi
valjatdmmatav laud vOi
kirjutuslaud, vajalikul  hulgal
mugavaid istmeid, peegel, kapp
isiklike asjade paigutamiseks ja
vajalik arv nagisid.

(4) Laevapere
olema eraldi
(edaspidi koi).

likmel peab
magamiskoht

(5) Koi sisemd6dud peavad
olema vahemalt 198 x 80
sentimeetrit.

§ 12. Valgustus

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
laeval majutamise tingimustele® tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 6dbi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.




varustada nii, et meestele ja

naistele on tagatud vajalikul | (3) Kajutis peab iga koi peatsis
tasemel privaatsus. vOi kuljel olema kohtvalgusti, mis
tagab kullaldase
lugemisvalgustuse.
MESSID Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme
47. Messid peavad olema |,Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele® tehakse
kambuusile voimalikult |dhedal, | laeval majutamise jargmised muudatused:
kuid ei vdi mingil juhul paikneda | tingimustele*
porkevaheseinast eespool. 2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
§ 6. Toitlustamiseks 32 jargmises sonastuses:
48. Laevad peavad olema | ettenahtud ruumidele

varustatud tegevusalale sobivate
messidega. Kui sdnaselgelt ei ole
satestatud teisiti, peab mess olema
eraldatud magamisruumidest, kui
see on voimalik.

49. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peab mess
olema magamisalast eraldi.

50. Iga messi mddtmed ja
sisustus peavad olema piisavad
seda korraga kasutavate inimeste
tdenaolist arvu arvestades.

51. Laevadel, mille loodsirgete
vaheline pikkus on 15 meetrit ja
rohkem, peab kogu aeg olema
kalurite kasutuses piisava
mahutavusega kulmkapp ning
seadmed kuumade ja kulmade
jookide valmistamiseks.

kohaldatavad nouded

(1) Toitlustamiseks ettenahtud
kamblus, mess vdi messid ja
abiruumide arv, suurus ning
sisustus kavandatakse
laevapere liikmete arvu, reisi
kestust, sbidupiirkonda, toitude
eeltdédtlust  ja  toiduvarude
taiendamise voimalusi
arvestades.

(2) Ruumide paigutus peab
tagama toidu kaitlemise
tehnoloogilise protsessi
jarjepidevuse ja toiduohutuse.

(3) 3000-se vbi suurema
kogumahutavusega laeval peab
mess asuma kajutitest eraldi,
vBimalikult kambuusi [&hedal.
Messi peab paadsema koridorist
kambudusi Iabimata ja valistekile
valjumata.

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Idigetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 606bi
sadamas laeva pardal.

(32) Kaesoleva paragrahvi Ioikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.




(4) Mess peab olema piisavalt
suur, nduetekohaselt sisustatud
ja varustatud vajalike
seadmetega, arvestades messi
Uhel ajal kasutavate laevapere
liikmete arvu.

(7) Messis peavad olema
kuuma joogi valmistamise
seadmed ja killma joogivee
saamise voOimalus ning koigi
laevapere likmete jaoks
Uldkasutatav kulmkapp, mille
mahutavus vastab messi voi

messe kasutavate inimeste

arvule.
VANNID VOI DUSID, TUALETID | Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
JA VALAMUD 10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme

»Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele* tehakse
52. Kdikide pardal olevate | laeval majutamise jargmised muudatused:

inimeste jaoks peavad olema laeva
tegevusalale vastavad
sanitaarsdlmed, kus on vastavalt
vajadusele tualetid, valamud ja
vannid vdi duSid. Need ruumid
peavad vastama tervishoiu ja
higieeni miinimumnduetele ning
madistlikele kvaliteedinduetele.

53. Sanitaarsd6lmed
olema sellised, et

muude ruumide saastumine.
Sanitaarsélmed peavad
vdimaldama moistlikku privaatsust.

peavad
valistatakse

tingimustele“
§ 8. Laevapere hiigieeniruum

(1) Laevapere liikkme kasutuses

peab olema higieeniruum, kus
on vahemalt WC-pott, valamu ja
vann voi duSS. Reeder tagab
seebi ja tualettpaberi
olemasolu.

(2) Laevapere liikmete jaoks,

kelle kajutis puudub
higieeniruum, peab laeval
olema Uhiskasutusega

hdgieeniruum, kus on iga kuue

2) paragrahvi 2 taiendatakse I6igetega 3' ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 I6igetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, Idike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 I16igetes 2 ja 7, § 6 |digetes
1ja 4, § 8 ldigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I16ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid néudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 60bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |6ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist




54. Kdikidel kaluritel ja teistel
pardal viibivatel inimestel peab
olema vBimalus kasutada
nduetekohase  hugieeni  nimel
piisavas koguses kuuma ja kilma
magevett. Padev asutus vobib
parast konsulteerimist maarata
kindlaks vee miinimumkoguse.

55. Sanitaarsdlmede olemasolu
korral peavad need olema
varustatud valisbhuga
ventilatsiooniga, mis on eluruumide
muudest osadest eraldi.

56. Koik sanitaarsélmede
pinnad peavad olema lihtsalt ja
téhusalt puhastatavad. Pérandatel
peab olema libisemisvastane kate.

57. 24  meetri
pikematel laevadel peab olema
kbdikide kalurite jaoks, kelle
kasutuses ei ole
sanitaarsdlmedega ruumid,
vahemalt Uks vann vdi duSS voi
mdlemad, Uks tualett ja Uks valamu
maksimaalselt nelja inimese kohta.

pikkustel ja

laevapere likme kohta
vahemalt Uks valamu, vann voi
duss ja WC-pott. Kalalaeval
peab olema vahemalt ks WC-
pott kaheksa laevapere liikme
kohta.

(5) Hugieeniruumis peab olema

valjatdmbe ventilatsioon, mis ei
ole (Uhenduses Uhegi muu
eluruumi osaga.

(6) Hugieeniruumi podranda ja
seinte litekohad tehakse
parema puhastamise
tagamiseks vobimaluse Kkorral
kumerad.

(7) Kui higieeniruumis on mitu
WC-potti, tuleb need
privaatsuse tagamiseks
kullaldaselt Uksteisest eraldada.

(10) Pesemiskohtades peab
olema kuum ja kulm jooksev
joogivesi.

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

PESUPESEMISRUUMID

58. Laevas peab vajaduse
korral olema vbimalus rodivaste
pesemiseks ja kuivatamiseks laeva
tegevusala arvestades, kui
sbnaselgelt ei ole satestatud teisiti.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112

»Nouded Ilaevapere liikme
laeval majutamise

tingimustele“

§ 9. Pesula

Vastab
osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele“ tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse IGigetega 3'ja
32 jargmises sonastuses:




59. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peavad olema
piisavad  vdimalused rdivaste
pesemiseks, kuivatamiseks ja
triilkimiseks.

60. 45 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peavad olema
piisavad  vdimalused rodivaste
pesemiseks, kuivatamiseks ja
triilkimiseks magamisruumidest,
messidest ja tualettidest eraldi
asuvas ruumis, mis on piisava
ventilatsiooni ja kittega ning
varustatud pesundodride voi muude
vahenditega rdivaste
kuivatamiseks.

(1) Laeval peab laevapere
likmetel olema vdimalus pesu
pesemiseks ja Kkuivatamiseks
sobiva asukoha ja sisustusega
pesulas, kus on vdimalus ka
pesu triikimiseks.

kaitseriideid
liikme

(2) Too- ja
pestakse laevapere
muust pesust eraldi.

(3) Laeval peab olema ruum voi
kohad puhta ja ma&ardunud
pesu eraldi hoidmiseks.

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, I6ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 I16igetes 2 ja 7, § 6 Idigetes
1ja4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I6ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vdhem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(3%2) Kaesoleva paragrahvi |0ikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist

alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" jdustumist.

RUUMID HAIGETELE JA
VIGASTATUD KALURITELE

61. Lisaks direktiivis
92/29/EMU  séatestatud nduetele
eraldatakse vajaduse korral
haigestunud voi vigastatud kalurile
kajut.

62. Direktiivi 92/29/EMU artikli
2 ldoikes 3 satestatud nduete
asemel kehtib jargmine: laevadel,
mis on Ule 500 brutoregistertonni ja
millel on vahemalt 15 td6tajat ning
mille reis kestab kauem kui kolm
paeva, ja 45 meetri pikkustel ja
pikematel kalalaevadel, olenemata
laevapere suurusest ja reisi
kestusest, peab olema
laevalaatsaret, kus saab osutada

Tervise- ja tooministri
24.07.2014 maarus nr 50
,Meditsiiniabi korraldamise
nduded laeval ja laeval
noutava meditsiinivarustuse
loetelu®

§ 1. Kohaldamisala

Kaesolevat maarust ei
kohaldata sdja- ja
piirivalvelaevadele,
vaikelaevadele,
sadamapuksiiridele ning
I6busdidulaevadele, mida ei
kasutata ettevotluse eesmargil.

§ 6. Tervishoiuruum

Vastab




meditsiiniteenuseid. See ruum
peab olema nduetekohaselt
sisustatud ja seda tuleb hoida
puhtana.

(1) Laeval, mille
kogumahutavus on Ule 500 ja
mille pardal on vahemalt 15
laevapere liiget ning mille reis
kestab kauem kui 3 66paeva,

peab laevapere likmete
kasutuses olema
tervishoiuruum, mida
kasutatakse Uksnes
meditsiiniabi andmiseks ja
muuks meditsiiniliseks
otstarbeks.

(2) Tervishoiuruumi suurus,
sisustus ja koide arv
kavandatakse arvestades

laevapere liikmete arvu, reisi
kestust ja sdidupiirkonda.

MUUD RAJATISED

63. Tormivarustuse ja muude
isikukaitsevahendite
Ulesriputamise koht peab paiknema
valjaspool magamisruume, kuid
nende suhtes sobivalt.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele“

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildnouded

(7) Kajutid ei tohi olla otse

uhendatud lasti- ja
masinaruumide, kambuusi,
laoruumide,  kuivatusruumide
ega uldkasutatavate
hugieeniruumidega. Nimetatud
ruume  kajutitest  eraldava
vaheseina osa ja

valisvaheseinad peavad olema
vee- ja gaasikindlad ning

Vastab
osaliselt

Vabariigi  Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
laeval majutamise tingimustele“ tehakse
jargmised muudatused:

2) paragrahvi 2 taiendatakse Idigetega 3’ ja
32 jargmises sonastuses:

(3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 ldikes 1, I6ike 2 punktis 3 ning
Idigetes 3-4, § 5 Ibigetes 2 ja 7, § 6 I0igetes
1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I16ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.

(32) Kaesoleva paragrahvi
satestatut kohaldatakse

IBikes 3!
uutele




ehitatud vastupidavast terasest
vdi muust sobivast materjalist.

(8) Laevapere  eluruumid
peavad paiknema voimalikult
kaugel jduseadmetest,
rooliseadmeruumist,

tekivintsidest, ventilatsiooni-,
kitte- ja klimaseadmetest ning
muudest mira ja vibratsiooni

kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kaesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" joustumist.

tekitavatest masinatest ja
seadmetest.
MAGAMISVARUSTUS, Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
MESSINOUD JA MUUD ESEMED | 10.07.2014 méaérus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme
»Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele* tehakse
64. Koikidele pardal viibivatele | laeval majutamise jargmised muudatused:
kaluritele tuleb anda sobivad | tingimustele®
sOogiriistad, magamisvarustus ja 2) paragrahvi 2 taiendatakse ldigetega 3’ ja
muu pesu. Pesu kulu saab | § 5. Nouded kajutile 32 jargmises sbnastuses:
tegevuskuluna siiski hdvitada, kui
see on satestatud kollektiiviepingus | (7) Reeder tagab igale (3") Paragrahvi 3 Idigetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
voi kaluri t66lepingus. laevapere likmele laeval ja 17, § 4 I6ikes 1, 16ike 2 punktis 3 ning
voodivarustuse, kateratikud ja Idigetes 3-4, § 5 Ibigetes 2 ja 7, § 6 10igetes
pesemisvahendid. 1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I16ikes 2
ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevadele, mis jaavad merele vahem kui
24 tunniks ning mille puhul kalurid ei 66bi
sadamas laeva pardal.
(32) Kaesoleva paragrahvi Ioikes 3'
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille projekteerimist
alustatakse parast kdesoleva maaruse§ 2
I6ike 3" joustumist.
PUHKEVOIMALUSED Vabariigi Valitsuse Vastab

10.07.2014 maarus nr 112




65. 24 meetri pikkustel ja
pikematel laevadel peavad kdikidel
pardal Vviibivatel kaluritel olema
asjakohased puhkevoimalused,
mugavused ja teenused. Vajaduse
korral vbib  puhketegevusteks
kasutada messi.

»Nouded
laeval
tingimustele*

laevapere liikme
majutamise

§ 7. Laevapere puhkeruum

(1) Laevas peavad laevapere
likmete  kasutuses olema
puhkeruum, -vdimalused ja -
teenused, mis on kohandatud
laeval elavate ja tddtavate
laevapere liikmete vajadustele.
Puhkeruumi puudumise korral
tuleb puhkamise voimalused
tagada messis.

(2) Laeva avatud tekil peab
olema nduetekohase
suurusega koht voi kohad, mida
laevapere likmed saavad
kasutada teenistusest vabal
ajal, arvestades laeva suurust ja
laeval olevate laevapere
liikmete arvu.

(3) Puhkeruumi
paigaldada vahemalt
raamatukapp, lugemis- ja
kirjutusvahendid ning laevapere

tuleb

likmetele peab looma
jargmised tasuta
puhkevdimalused:

1) televisioonisaadete

vaatamine ja raadio kuulamine;

2) spordivahendid, sealhulgas
kehalise treeningu seadmed ja
lauamangud.




SIDEVAHENDID Ei vasta Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a
maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikme

66. Kdikidele pardal viibivatele laeval majutamise tingimustele® tehakse

kaluritele tagatakse pdhjendatud ja jargmised muudatused:

teostatavas ulatuses juurdepaas

sidevahenditele moistliku tasu eest, 3) paragrahvi 3 taiendatakse ldikega 19

mis ei Uleta Kkalalaevareederi jargmises sdnastuses:

kogukulu sellele.
(19) Kalalaevade pardal tuleb laevapere
likmetele tagada pdhjendatud ja
teostatavas ulatuses juurdepaas
sidevahenditele moistliku tasu eest, mis ei
Uleta reederi kogukulu sellele.

KAMBUUS JA TOIDU HOIDMISE | Vabariigi Valitsuse Vastab Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014.a

RUUMID 10.07.2014 maarus nr 112 osaliselt maaruses nr 112 ,Nouded laevapere liikkme

»Nouded laevapere liikme laeval majutamise tingimustele® tehakse

67. Pardal peavad olema toidu | laeval majutamise jargmised muudatused:

valmistamise seadmed. Kui | tingimustele“

sOnaselgelt ei ole satestatud teisiti, 2) paragrahvi 2 taiendatakse ldigetega 3’ ja

paigaldatakse need seadmed | § 6. Toitlustamiseks 32 jargmises sonastuses:

eraldi kambduilsi, kui see on | ettendhtud ruumidele

teostatav. kohaldatavad nouded ,(3') Paragrahvi 3 I6igetes 1, 3-5, 7, 8, 10-14
ja 17, § 4 l6ikes 1, Idike 2 punktis 3 ning

68. Kambus vOi eraldi | (1) Toitlustamiseks ettendhtud Idigetes 3-4, § 5 I1digetes 2 ja 7, § 6 Idigetes

kambuusi puudumisel | kambullds, mess v8i messid ja 1ja 4, § 8 Idigetes 1, 5-7 ja 10, § 11 I16ikes 2

toiduvalmistamisala peavad olema
selleks piisava suurusega, hasti
valgustatud ja ventileeritud ning
nduetekohaselt  varustatud ja
korras hoitud.

69. 24  meetri
pikematel laevadel
eraldi kambuUs.

pikkustel ja
peab olema

abiruumide arv, suurus ning
sisustus kavandatakse
laevapere liikmete arvu, reisi
kestust, sbidupiirkonda, toitude
eeltdédtlust  ja  toiduvarude
taiendamise voimalusi
arvestades.

(4) Mess peab olema piisavalt
suur, nduetekohaselt sisustatud
ja varustatud vajalike

ning § 12 Idigetes 2 ja 3 sisalduvaid ndudeid
kohaldatakse ka alla 24 meetri pikkuste
kalalaevade, mis jadvad merele vahem kui
24 tunniks ning kalurid ei 60bi sadamas

laeva pardal.

(32) Kaesoleva paragrahvi Ioikes 3!
satestatut kohaldatakse uutele
kalalaevadele, mille suhtes solmitakse
ehitusleping, mille suhtes sbélmitakse
Umberehitusleping  oluliste  muudatuste




70. Kambudsis toidu
valmistamiseks kasutatavaid
gaasilise butaani v6i propaani

mahuteid tuleb hoida avatud tekil
varjualuses, mis on mdeldud nende
kaitseks valiste kuumusallikate ja
valismdjude eest.

71. Toiduvarude jaoks peab
olema piisava mahutavusega sobiv

seadmetega, arvestades messi
Uhel ajal kasutavate laevapere
likmete arvu.

(7) Messis peavad olema
kuuma joogi valmistamise
seadmed ja killma joogivee
saamise vodimalus ning koigi
laevapere likmete jaoks
Uldkasutatav kulmkapp, mille

tegemiseks vdi mis valmib parast kdesoleva
maaruse joustumist.”.

koht, mida saab hoida kuiva, | mahutavus vastab messi voi

jaheda ja hasti ventileerituna, et | messe kasutavate inimeste

valtida varude riknemist, ning kui | arvule.

sOnaselgelt ei ole satestatud teisiti,

vBimaluse korral kialmikud v8i muu

madala temperatuuriga hoiukoht.

72. Laevadel, mille loodsirgete

vaheline pikkus on 15 meetrit ja

rohkem, kasutatakse toiduvarude

hoiuruumi ja kdlmikut ning muud

madala temperatuuriga hoiukohta.

TOIT JA JOOGIVESI Tervise- ja tooministri Vastab Tervise- ja toOministri 23. juuni 2014.a
10.07.2014 madrus nr 49 osaliselt maaruses nr 49 |, Laevapere liikme

73. Toitu ja joogivett peab | ,Laevapere lilkme toidunormid ja toitlustamise kord“ tehakse

olema piisavalt, arvestades kalurite
arvu ning reisi kestust ja laadi.
Lisaks peavad nende toitevaartus,
kvaliteet, kogus ja vaheldusrikkus
olema piisavad, arvestades ka
kalurite toiduga seotud usuliste
vajaduste ja kultuuritavadega.

74. Padev asutus voib
kehtestada miinimumnoéuded
pardal veetava toidu ja vee koguse
kohta.

toidunormid ja toitlustamise
kord“

§ 3. Uldnéuded toitlustamisel

(1) Toidu ja joogivee kogus
peab olema piisav, arvestades
laevapere liikmete arvu ning
reisi kestust ja iseloomu.

(2) Laevaperele varutakse
nduetekohane toit ja joogivesi

jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse
jargmises sbnastuses:

I6ikega 4

»(4) Kédesoleva maaruse § 3 Idigetes 1-3ja §
8 ldigetes 2 ja 3 satestatut kohaldatakse ka
alla 24 meetri pikkuste kalalaevade, mis
jdévad merele vahem kui 24 tunniks ning
kalurid ei 66bi sadamas laeva pardal.”“.




ning korraldatakse korraparane

toidu valmistamine ja
serveerimine, vottes arvesse
laevapere likmete

toiduenergiavajadust.

(3) Toitlustamisel arvestatakse

tasakaalustatud toitumise
pdhimdtteid, elanikkonna
uldiseid toitumistavasid,

vaheldusrikkust ja vodimaluse
korral laevapere likme
usulistest voi  kultuurilistest
pbhjustest tingitud vajadusi ning
individuaalseid toitumistavasid.

PUHTAD JA ELAMISKOLBLIKUD
TINGIMUSED

75. Eluruumid tuleb hoida puhta
ja elamiskalblikuna ning neis ei tohi
hoida kaupu ega varusid, mis ei ole
nende asukate isiklikud esemed
ega ole vajalikud ohutuse voi
paastetddde jaoks.

76. Kambuus ja toidu hoidmise
ruumid tuleb hoida puhtana.

77. Jaatmeid tuleb hoida
kinnistes, korralikult suletud
mahutites ning need tuleb

eemaldada vastavalt vajadusele
toidu kaitlemise aladelt.

Tervise- ja tooministri
10.07.2014 maarus nr 49
»Laevapere liilkme

toidunormid ja toitlustamise
kord“

§ 8. Laevaperele
serveerimine

toidu

(2) Toitude serveerimisel tuleb

valtida toidu saastumist ja
mikroobide paljunemist ning
tagada toidu nbuetekohane
sailimine laevapere liikkmetele
Uleandmiseni.

(3) Tarvitamise tahtaja uletanud
toitu ei tohi laevaperele
serveerida. Tarvitamise tahtaja
uletanud toit eraldatakse
kolblikust toidust ja kogutakse
koos toidujdatmetega tihedalt

Vastab
osaliselt

Tervise- ja toOministri 23. juuni 2014.a
maaruses nr 49 ,Laevapere liikme
toidunormid ja toitlustamise kord“ tehakse
jargmised muudatused:

paragrahvi 1 taiendatakse
jargmises sbénastuses:

I6ikega 4

»(4) Kédesoleva maaruse § 3 I1digetes 1-3ja §
8 ldigetes 2 ja 3 satestatut kohaldatakse ka
alla 24 meetri pikkuste kalalaevade, mis
jdévad merele vahem kui 24 tunniks ning
kalurid ei 66bi sadamas laeva pardal.”.




suletavatesse sobiva
konstruktsiooniga

konteineritesse, mis antakse
sadama vastuvotuseadmetesse
vdi  havitatakse  valjaspool
keelupiirkonda arvestades
meresdiduohutuse seaduse §

441 16iget 1.

KONTROLL KIPRI POOLT VOI
KIPRI KORRALDUSEL

78. (@) 24 meetri pikkuste ja
pikemate laevade puhul nduab
padev asutus sagedaste kontrollide

teostamist kipri poolt vdi tema
korraldusel, tagamaks et:
i) eluruumid on puhtad,

elamiskdlblikud ja ohutud ning neid
hoitakse heas korras;

ii) toidu- ja veevarud on piisavad
ning

iii) kambUlsi ja toidu hoidmise
ruumid ning seadmed on puhtad ja
nduetekohases korras;

(b) selliste kontrollide
tulemused ja avastatud puuduste
kérvaldamiseks vdetud meetmed
dokumenteeritakse ja on
kontrollimiseks kattesaadavad.

Vabariigi Valitsuse
10.07.2014 maarus nr 112
»Nouded laevapere liikme
laeval majutamise
tingimustele*

§ 3. Eluruumidele
kohaldatavad lildnouded

(18) Laevapere eluruumide
puhtust ja head seisukorda

kontrollib  kapten voi tema
maaratud ohvitser koos
laevapere likmega kord
nadalas. Kontrolli tulemused
fikseeritakse taasesitamist
vdimaldaval kujul ja need
peavad olema jarelevalvele
kattesaadavad.

Tervise-ja tooministri maarus
23.07.2014 nr 49

Laevapere lilkme
toidunormid ja toitlustamise
kord

§ 10. Toidunormide ja
toitlustamise  kontrollimine
laeval

Vastab




(1) Kapten voi tema maaratud
laeva juhtkonna esindaja peab

koos toitlustamise eest
vastutava tootaja vOi
laevakokaga kontrollima
kindlaksmaaratud ajavahemike
jarel laevapere likmete
toidunorme ja toitlustamise
korda.

(2) Lisaks ldikes 1 nimetatule
voib laevapere soovil
toidunormide nduetele
vastavuse ja toitlustamise
kontrollimisel osaleda ka moni
teine laevapere esindaja voi
usaldusisik.

ERANDID

79. Padev asutus voib parast
konsulteerimist lubada teha
erandeid kaesolevast lisast, et
votta diskrimineerimata arvesse
erinevaid ja omanaolisi usulisi voi
uhiskondlikke tavasid jargivate
kalurite huve, tingimusel et sellised
erandid ei muuda Uldisi tingimusi
halvemaks, kui need tuleneksid lisa
nduete kohaldamisest.

Ei ole vaja
Ule votta




